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AGE 3129 GARMSES DEMOT 18
Association des copropriétaires de l'mmeuble ACP 3129 GARAGES DEMOT 18

RUEDEMOT 18 41040 BRUXELLES
(inscilte & la Banque Garrefour des Entreprises sous le numé&ro 0651.598.240)

Assemblée qénérale ordinaiire du hundi GB mara 2021

PROCEA VERBAL

Las copropriétaires de I'Association des Coproprigtaires _dé fa résidence ACP 3120 GARAGES DEMOT 18 se sont
réunis en assemblée générals ordinaitre & l'adresse suivants: Ei VIDEO CONFERENCE. La séange est enreglstiée.

Buyeruse do la seanas
L.a séance est ouverts & 1800 par DE TOURNAY Benjamin représentant TREV] SERVICES S.A. et gui assure 1o
sacrélariat de séance.

LonyogHiions

Las convocations ont 416 adressées par le Syndie,

Composition de Passemblée-adndraly — liste do présonses

Sont présenis, représentss ou absents les copropristaires dont les noms et les quotités qu'ils détisnnent sont repris
dans la liste de présences qui est signés par chacun des copropridtaires ou lsurs mandatajres,

Cafie liste de présences (stles procurations) est déposée sur le bureau &t dune copie psut &ire obtenue sur simnple
damands au Syndic, .

Suommg

it résulie da lalisie de présences que 6 copropiidtalres sont présants aifou valablemant représantés sur-§ at formeni
11 /15 &dmes de la conropriéis.

Las déelsions doivent &tra prises conformémeant aux disposiilons iégales (C.C. Art. 577-6, 7 et ) et aux stipulations
de l'acte de base,

{asaamnlde ysnsmis sst isvonnus valablement constitude st apie & delibarer sur Pordse da jour vapsls dans
ia sopvonation.

Cotropiétairesirésents |
Wil CASALTA (1) - Nimie FECHMER (2) - M. JACQUES (5) ~ M. BIAURIN (1) - Hlessleurs MILLARES - DESCAMPS (1] - M, ROSSIER Jean
Pierre Marle Edouard (1)~

Colioniglaies. [e0rEsentds .

sont jiradénts ou Taprégentds : 1 3 copropriétalies, teialzant 11 715 tantidmes gondraws.

Copropriétalres absents oy non.renrésentss :
BELLIMS.A. (2), MCL INVESTMENT SA. (2).
sont absenis ou nen rapréasntés : 2/ 8 nopropridiaites; totalisant 41 15 tantidmaes géadraun.,

01 Nemisaiton gy Présidant de sdancs (Art BT7-655 56

asaamblés géndrale est inviiéa 3 se prononcer 3ur ia ddaianation du ou de la présidani(a) de sdance, a savoir
Monsleur MAURIM, _

conpaptidiairss drdsanis

[l

T




DEsiymotion dow Serminions.
L'assarblée -géndrale est invitdée & se prononsar sur la désignation du eu des Sorutateurs, & savelr : Monsiaur
Jacguss.

| Réé@:tﬁﬂb’ri adoptée & l'unanirnité des u';.'c:ﬁr_o;jﬂf_e'_té}lms_ PIésanis ol refrasentes, - T _
063 Approbaiion des comptes de I'aiarelcs ot dy bilan efdturéa qu 5112/2019,

L'assemblde génsrale prand connaissance du rapport du Commissaire aux comptas.

Monsieur Heylens, comptable pour la résidence, répond aux différentes questions des corporpiétaires.

M. Heyiens Informe les propriétalres des points suivant en rapport avec la clbture 2019 de Gestimass :

- Les décomptes on i ca[cule et cumptahllisé mais Gestimags n'a procédé & aucun envoi vers les
copropriétalres:

- l1a &té envoyé une synthese Excel par Trevi & 'ensemble des propriétalres pour les comptes 2019 reprenant
les informations bilan, charges et réparfitlons individuelles.

- Gestimass aimputé tous les frals de la procédure Berling en charge et non dans un compte de litige au bilan
¢a qui & dong eu pour CONSBquence da falre exploser los charges 2019.

- Le syndic propose pour remédier & ce probléme ef solder tous ou partie des débits coprﬂprlétaires de passer
I'ensemble de ces frais en déduction de 'indemnité Berling (ce qui seralt d'autant plus logique que Pavocat
a deduit ses honorzires au rmontant oli & versa I'indemnité a Ia copropriété) lors de la cidture 2020.
Les montants concernés sont 10.381,80€ pour Ve Verbralken et 727,90 — 400,00 — 274,102 pour I'huissier

Lambert.
* - 114 éié décide d’afiectsr ls solde du comple de litige Berling au fond de résarve
- Leionds loyer sera galement aifects au fond de réserve et cefte opération d'affectation sera faite 4 chaque

cloture jusgu'a nouvelle décislon da 'assemblée générale.

- Pour les comptes fournisseurs les polnts suivants sont décidés :
Communa d'Etterbeek débitaur pour 245,00€ il semble qu'un double paiernet ai éte falt par Gestimass.
Trevl & demandé le remboursemant.
Galler, Il semble des historiques retrouvés dans les dosslers que o2 fournisseut solt intervenu en 2045 dans
la procédure Berling. Il est créditeur de 3.193,92€, Si la fournisseur confirme que ¢e montant n'esi pas &
payer, Il sara aifacté & lindswinits Bsrling et donc a- 1 fonds clo rézarva
Huisstar Morrels Pauwels créditewr pour 2,539,94€, los informations sont les m@mas que pour le coinpte
Galler. Les demisrs mouvemsznts dans la com pte semble tre des rembourssment de 2016 et 2019, Si
I'huissier confirme que le compte est soldé le solde sera affecta au litige Berling et done au fond de résarve.
Le fournisseur Divers est débiteur de 661,38€ sur base des dales de transactions 2010-2013-2018-2017, i
ast constaté que certalna mouvements sont prescrit en terme de charges st que les racherches s'averons
compliquées: La montant sera affects au fonds de réserve.
Engle et All Matic Doors : la syndic informie que sur base da Fhisterlque qu'il & put irouver, les dew comptes
sont entre mallé (des facture de 'un dans I'autre des paiement & 'un avec des communication de Pautre ot
que les montants remontent & plusieurs annéas). Lo solde de ces deux comples est de 13,57€ au credit. Il
est décidé da passer co montant au fond do réserve.
Il resto un solde & Payer sur Géstimass : ce palement sera régulariss.

- Lesolds des charges de 2019 sara appuré parle fond BELRING (fond de réserve) et non par las décomptes
ds charges.

L'assemblée générale est ensuits Invitéa & se prononcar sur 'approbation dés comptas (récapulatif des frais et
bilan) de l'excercice cldturé jusqu'au 31/12/2019 avec lés remarques développiaes ci-avant.

{ Résolution adopitée 2 ['unanimité des cograbridtaires prasents st regfré'aéntés’. . ‘ J

04 Approbation dao somples tle Paxgicioo ol du bitan cldtures au 347 1212020.

L'assamblée générale prand connalssanca du rapport du Commissalrs aux ccmptes.

Monsieur Haylens, comptable pour la résidsncs, répond aw différentes questions des cor rpoiplétalras,
Voir l2 point 03 ¢f avant pour les ramarques.

Aprda disention I'asssmplé géeide que Iss charges da lannés ssront solds par le funds ds réesive (indamnitss
~ Borling) at non par les décomies proprigiaires. L'asssmbids dévidera ulidrisurament de Mitilisaton des maniants



t

-

restonis, (oile disposition de nealization da charge @3t dapplication jusdus pouvaile dgcision de fagsanlds
ganarsle,

{ masemblde générale ast ensulie fviiée & se prononcer sur l'apprabation des gomples (réeapliulatil deg fiais et
bitan) de l'exarcice clbiuré jusqu'au 44/42/2020 an tenant compie des remarques cl-avant.

I 'Résoiution adopiée a Funanimié des Gojropistaires présents ot représentds.
83 Déchargs au Gommissaire asx ToNiies.

{'assemblée géndrale est invitée a se prononcer suy la decharge au Coammissaire aux comples pour I'exarcics de
52 misslon du 31/12/2018 au 31/12/2020. .

| RESGlion adofies A [unanimie des copropiistaires Tiésents ot representds. . . .

T niieea DN e Snis

96 Déchargs aux menibres du Consail de Copropiétd,

| 'aszemblde générale est invitée a se prononcer sur la déeharge aux membres-du Conseil de Coprapriéié pour
Pexarcice de lewr mission du 31/12/2018 au 31/1 212020.

57 Disharge au Syndie,
(*assemiblée gindrale est invitée 2 se prononesr sur la décharge au syndic pour lexercice de sa rpisslon du
39/12/2018 au 31/12/2020.

aele 8 b b

i_Résn)tfmn gc!__tﬁ_ﬁiééfg‘fﬁha_nimité_ﬂes @@gié?ailes_}résenfaet représentes. w—* -

58 Momination du Cominlesaie aur SOMPLes,

|‘assasmbiés gsnérale est Inviiés & sa prononcer sur-ia désignation du ous des Commissairs(s) aux comples panil
les copropridtaires ou la designation d'un Cemimissaire aux compfes professionnel.

1 ’gssemblée généiale nomms Monsieur Mautin au posts de Commissaire aux corptes.

i & contrdle des eompies sera effectué par sondage par le Commissaire aux comptes qui fera part de ses remargues
au Syndic au molns 30 jours avant la dats ds la prochaine Assemblée générale 2 lacuelie [l fera rapport. Le Syndic
&met foules résenves quant aux documents ariginaux qui quitteralent ses bureau.

[ Résolution adontée a funanimie dos copropriataires DIeson(s etiepresentés.

ae Homlnation du ConssH de Copropriéls.

L'sssemblés générale est invités & s prononcsr sur la désignation de chaque membre du Conseil de Coproprigie
individueliement conformémant aux dispositions du Raglement do Coproprigté et oé jusquala prochalne assamblée
générale ordinaire: :

Président; Mensisur Maurin.

Assesseur: [Monsieur Millares.

opro

| Fxésolution adogiée 2 [unanimité des.cor pridtaire DrGseNtS i re[résentés. e oo e i

10 Basonducion duy mandat 2 Bynglie of unifnm isation flu contrat.

| 'assemblée généralo ast invitée & e prononcer suf la raconduction du mandat du Syndic TREVI SERY ICES BA,
pour la méma durée &i aux mamss conditions.

1 'azsamblée générale déplore Jes NomMDIELIC changements de gestionnaires an une dnnés de service.

Ceueci soulignent Mincompétenca du pracédent gestionnaire Monsiaur Mathisu ROBERT.

L 'azeamblés gonérale indigue éire satieiaite des ssnvice de Monsteus DE TOURNAY Benjainin qul malhsureussmernt

svtivs frop iard dans la Dracessus da iéflexion de changernant de= syndic,

mezemiblé gendrale diclde da msiis Fiy au sealral de TREV] SERVICES si nomms CORDIA siz Chaussse i
5l & 1180 Audsrgiham,

27}
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Laiin du contrat de TREVI SERVICE S.A prendra fin au 30/08/2021

Vnre(nr) LONTRE »3-copropriéiaire(s) otalisant Tquatiiés.
Oni vaté eopifa : JACQUES [G), MILLARES - DESCAMPS (1), ROSSIER Jean Pierre Maria Edlouard (1),
Vote(nt) ABSTENTION : 2 copropriélala(s) totalisant 2 quoliiés,

Ont voté sbslantlon : Madama CASSALTA (1) — Mondisir ROSSIER (1}

Vole(nt) POUR : 3 copropilélalre(s) {efalisant 7 quolilés.

Ont volé pour : Monslsur MAURIN (1) - Madame FECHNER (1)

[ REBEILIGN rejotés & fa migjorlis dos copopridlaes présents of roprésentés, - ]

11 Contrats d'entretien ot de fournltures régolidres (Art. 577-8 §4, 14°CC).

Conirat d&s espaces verls :

L'assemblée générale décidé de metire le contrat du Jardinler en concurrence et de le résilier 4 sa prochame
échéance. pE v
L'assemblée yénérale oniie mandat au Consell de Copropristé pourTa choix du founlsseur final.

L'assemblée générals est invités & se prononcer sur le maintien des contrats en cours.

Le journal auquel est foué les places de Parkings souhaite garder les emplscements A el B. Le syndic s'occupera
de rédiger le bail. Le montarit du loyer mensuel s'élévera & 85€/nois.

L'emplacement C reste disponible & la location.

Monsieur Maurin indique que_les emplacement D st E restent pour 'usage des copropriétalres et visiteurs.

Vote(nt) ABSTENTION : 6 copropriétalra(s) totalisant 11 quotités.
Se sont ebstanus : CASALTA (1), FECHNER (2), JACQUES (), MAURIN (1), MILLARES - DESCAMPS (i), ROSSIER Jeen Plerre Maria

Edouard (1),

Lﬁééofﬁﬁon n'as«'aht'}}asfait l'aiiiét d'unvote I N __ ¢ . -1 . —T

i

12 Travaux exiraordinaires a piévoir (Art.577-881,18°).

Le Syndic informe l'assemblée générale qu'il a l'obligation d'inscrire & Pordre du jour la question des Favaux
axtraordinaires & prévoir pour les années a venir.

Les travaux & prévair sont

- Cimentage de la servitude de passage aves la numéro 200.

JRésolutlonnavanlpasfaluobletdunvote T e e e )

13 Budget Prévisionnel {CC Art. 57?-B§4 8% et dépan a3 couranies - fixation das appols de previsions.
Le Syndic a coramuniqué awx copropriétaires un budget annuel estimatif. Ce budget est communlqué a titre Indicatif.

A la suite de quoi, 'assemblée générale est invitée 2 se prononcer sur le budget annus! de l'exerclics du 01/01/2021
au 31/12/2021 pour un montant de 851€ qui sera appalé de la maniare suivanle :

Ce montant sara prélevé des fonds psrcus par ['intermédialre du dossier BERLING (fond de réserve),

Cs buclget servira de base aux appsls de fonds effectués du 01/01/2022 au 31/12/2022 jusgqu'a la prochalne
assembléa générale ordinaire et appelé de la maniére suivante :

Cae montant sera prélevé des fonds pergus par l'intermédiaira du dossier BERLING (fond de réseiva).

e e i

[ Résolution adootée A lunanimité 'des-.t_igb__'i‘tlf_gilfiétéfrés_'fplyés'e_nts otrepdsentds, B

14 Flxation du 'fonds de réseria (At 67?‘~5,33, ﬁlinéa 4 GGy.
L‘aasemb}ee genarale st invitée a sa prononcer sur la constHution du fonds de resema

Le Syndic pracise que le montant minimurn du fonds de réserve annuel ne paui ire inférieur a 5% clee charges
cauranies de I'sxarcice précédeni (5% des charyas de 850 solt 42.5€).

'asaemblés décide de na pas &icctuer d'appsl au fond da réserva.

l.a detaiion au fonds de résarve servira de base aux appals de fonds sffectuds du 61/01/2022 au31/12/2022 jusqu'a
Ja orochalite assemblés géndrals,

Page<dgur 3



5 Fixation "1 fonds de roulemont parnanont.

Ls mnds da roulement aciual s'éleva a:

L'nssemblée générale décide de maintenir lo fonds

5.000%.

de roulament au méme montant.

| Résolution adoatde & lunanimité des copropridlaires présents et représentés. o

18 Financement des travaind.

| 'assernblée générale est invitée a se prononcar sur le financemerit des fravaux voiés.

MNéant.

[ Basliion adaRiGa ATunanimts des GapiopGIres préseris of ropgsentes. T

L grdre du jous-Gtant épuiss, la sbaines o2t levée 2 19h15.

Toute remarque relative au présent proc

as-verbal doit étre faiis conformément & la loi (C.C.an 577-9§2)

s i B - —j
i
| Monsisur MAURIN \[Monssaur JACQUES
. Présidont do séanco, f Sc*l.ttl‘iel!i‘ o -

. ' - A9 4 i
| Monglsur DE TOURNAY Benjamin Monsleur SOHIER Grégory,?’ 2y ].
Sociétaire de 55an22 _ T T T Diregisur swdic Bru;»:le:-“.—ﬁ'"‘ _ ,f__ j'
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Andere informatio en dicnsten van de overheid: wny belgium be tXB

Home flistws  Info Public Search  Info KBO Disclaimer Contact

Ondernemingsnummer:

Status:

Rechtstoestand:
Begindatum:

Naam:

Afkorting:

Adres van de zetel:

Telefoonnummer:
Faxnummer:
E-mail:
Webadres:

Type entiteit:

Rechtsvorm:

Aantal vestigingseenheden (VE):

Er zijn 7 functiehouders voor deze entiteit.

Geen gegevens opgenomen in KBO.

Onderworpen aan btw

Sinds 1 januari 1971

Inschrijvingsplichtige ondememing
Sinds 1 november 2018

Geen gegevens opgenomen in KBO,

Biw 2008 68.100 - Handel in eigen onroerend goed

Sinds 1 januan 2008

0401.946.125

Sinds 20 decembar 2024

Sinls 20 december 2024
30 juli 1958

TREVI SERVICES-GROUPE IMMOBILIER DE SERVICES

Maam in het Frans, sinds 21 olktober 2004

TREVI SERVICES ou G.1.S
MNaam in het Frans, sinds 21 oktober 2004

Vilain Xllli-straat 53-55
1000 Brussel
Sinds 23 dacember 2021

Geen gegevens opgenomen in KBO.
Geen gegevens opgenomen in KBO.
Geen gegevens opgenomen In KBO.

Geen gegevens opgenomen in KBO,

Rechtspersoon

Naamiloze vennootschap
Sinds 30 juli 1958

ik

Btw 2008 B1.100 - Diverse ondersteunende activiteiten ten behoeve van voorzieningen

Sinds 1 januari 2008



Kapitaal

23183718 EUR

Jaarvergadering mei

Einddatum boekjaar 31 december

(LES CONSULTANTS IMMOBILIERS ASSOCIES) is opgeslorpt door deze entitelt sinds 10 jJanuari 1987
(SERVIMO) is opgeslompt door deze entiteit sinds 10 januari 1997

{EXPIMO) is opgeslorpt door deze entiteit sinds 10 januari 1997

(FABAIR) is opgeslorpt door deze entiteit sinds 31 jull 2015

(TREVI Expertise) is opgeslorpt door deze entiteit sinds 31 juli 2015

(TREVI SERVICES WALLONIE) is opgeslorpt door deze entiteit sinds 31 augustus 2018

(IGB) is opgeslorpt door deze entiteit sinds 15 mei 2019

(CHATELAIN DELCOUR) Is opgeslorpt door deze entiteit sinds 29 juni 2021

(GESTIMASS) is opgeslorpt door deze entiteit sinds 31 december 2023

Deze entiieit is opgeslorpt door ] (OFFICE DES PROPRIETAIRES WALLONIE) sinds 20 december 2024

(Transactions et Régie immobiligres) heeft een onbekende relatie met deze entiteit sinds 28 januari 1983

(LES CONSULTANTS IMMOBILIERS ASSOCIES) heeft een onbekende relatie met deze entiteit sinds 7 februari 1997
(C.D.V. IMMOBILIERE) heeft een onbekende relatie met deze entiteit sinds 7 februari 1997

(SERVIMO) heeft een onbekende relatie met deze entiteit sinds 7 februari 1997

(EXPIMO) heeft een onbekende relatie met deze entiteit sinds 7 februari 1997

(Cabinet de Gestion WINNYKAMIEN) heeft een onbekende relatie met deze entiteit sinds 21 juli 1998

Deze entiteit heeft een onbekende relatie met ’ . (Transactions et Régie immobiligres) sinds 28 januari 1983

Deze entiteit heeft een onbekende relatie met (LES CONSULTANTS IMMOBILIERS ASSOCIES) sinds 6 februari 1997
Deze entiteit heeft een onbekende relatie met . {C.D.V. IMMOBILIERE) sinds 7 februari 1997

Deze entiteit heeft een onbekende relatie met (SERVIMO) sinds 7 februari 1997

Deze entiteit heeft een onbekende relatie met : (EXPIMO) sinds 7 februari 1997

Deze entiteit heeft een onbekende relatie met (Cabinet de Gestion WINNYKAMIEN) sinds 21 juli 1998

(L activiteiten worden in de KBO ingeschreven met behulp van NACE-BEL-codes (Belgische nomenclatuur van activiteiten). Na een
conversie van activiteiten met een NACE-BEL-code (versie 2003) naar NACE-BEL-codes (versie 2008) is de begindatum van
activiteiten (versie 2008) 1/01/2008. Activiteiten met een NACE-BEL-code (versie 2008) werden vervolgens op 31/12/2024
stopgezet en automatisch omgezet naar NACE-BEL-codes (versie 2025). Het betreft dus |louter administratieve conversies en geen
wijziging van de activiteiten. De activiteiten van 2003 kunnen worden bekeken door op de link te klikken: "Toon de activiteiten
NACE-BEL-codes versie 2003".

. . . Toestand in de KBO datéb‘ank op 06/08/2025
economie roo Economie, KMO, Middenstand en Energie. Versie: 16.0.2-6e82a7f3-0n-09 04 2025-at-12_56_23-09/04/2025



Nouvelle acqUiSION - WesIMass - |1 IV Lroup news Ag

14/10/2019 - Actualités
Nouvelle acquisition - Gestimass

Chere Madame, Cher Monsieur, Chers clients,

Nous avons le plaisir de vous annoncer que la société TREVI SERVICES SA vient d'acquérir les
activités de la société GESTIMASS srl.

La sociéts GESTIMASS va poursuivre ses activités sous son propre nom jusgu'a sa totale absorption
par TREVI SERVICES SA le 01/01/2020. Concrétement pour vous, rien ne change. Le contrat sousctit
avee la sociéié GESTIMASS teste toujours valable et sans modification tarifaire. Teute.communication
peut toujours étre envoyée dans un premier temps sur Iadresse services@irevi.be. Nous reviendrons
vers vous fout prochainement pour vous donner tous les détails relatifs & la gestion pratique de

votre résidence.

ensemble de l'activité de Syndic est sous la direction de::

S Wwir. Ofivier REYE {Administrateur agréé 1Pl)
oreye@irevi.be — 02/663.65.41

¥ Mme. Meny XENITOPOULOS (Directrice du département Syndic Bruxelles)
mixenitopoulos@trevibe — 02/663.48.01

A leurs cbtés, toute une équipe support est également a votre disposition :

$ Mme. Sarah LIEGEOIS (Responsable RH — administratif concierges)
sliegeois@irevi.be — 02/663.48.07

7 Mr. Diego YERNAUX (Jurisie)
dyernaux@trevi.be — 02/663.76.62

% Mr. Juan CAUDRON (Directeur commercial)
icaudron@trevibe — 02/894.73.87

% Wir. Christophe BAURIN (Responsable financier)
chaurin@trevi,be — 02/663.76.69

% Mme. Eleonora MAGGIORE (Conseil technique)
emaggiore@trevi.be — 02/211.10.18

Vous pouvez également découvrir I'ensermble de nos activiiés sur notre site : www.irevibe

Naus hous ienons das a présent 4 votre disposition pour vous donner touies les informations .

Anranldmpniairnae fte volie unndriez racesnir et vare ramaereinns diavanee de la cnnfianee ftie valis

.Y
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(GESTIMASS FUSION)

« GESTIMASS »

Société coopérative a responsabilité limité
3 Watermael-Boitsfort (1170 Bruxelles), AV
Pécheur 19 boite 14. :

Registre des Personnes Morales : 0429.208.964.

Procés-verbal de fusion par absorption (P.V. de la société
absorbante) )

DECISION DE FUSION DE LA SOCIETE PRIVEE A RESPONSABILITE
LIMITEE « S.P.R.L. THE REAL REAL ESTATE COMPANY » en abrégé
« 8.P.R.L. TRREC » PAR ABSORPTION PAR LA SOCIETE COOPERATIVE
A RESPONSABILITE LIMITEE GESTIMASS - CONVERSION DU CAPITAL
EN EUROS — MODIFICATIONS AUX STATUTS - POUVOIRS.

L'AN DEUX MILLE QUATORZE.

Le trente juin

Devant Nous, Caroline RAVESCHOT, Notaire résidant a Saint
Gilles-Bruxelles. '

A Saint Gilles-Bruxelles, 35 rue de Suisse, =en 1'Etude,
s'est réunie 1l'assemblée générale extraordinaire des asso-
ciés de la société coopérative & responsabilité limitée
GESTIMASS, ayant son siége social & Watermael-Boitsfort
(1170 Bruxelles), Avenue du Martin-Pécheur 19 boite 14.
Constituée suivant acte sous seing privé en date du 11 aolt
1986, publié aux annexes du Moniteur belge du 23 aolt sui-
vant sous le numéro 860823-500.

Dont les statuts ont été modifiés suivant procés-verbal du
Notaire Jean Dandoy & Jodoigne en date du 27 octobre 1993;
publié ‘aux dites annexes le 24 novembre 1993 sous le numéro
931124-398. :

Société immatriculée au registre des personnes morales. sous
le numéro 0429.208.964.

Bureau .

La séance est ouverte a 14 heures 30 sous la présidence de
Monsieur Philippe PIERSON ci-apreés nommé.

Le nombre d’associés présents ne permet pas la désignation
de secrétaire ni de scrutateurs.

Composition de 1'assemblée

L'assemblée se compose du seul associé dont les nom, pré-
noms, profession, demeure, ainsi que le nombre de titres
dont il seé déclare propriétaire, sont mentionnés ci-
dessous )

Monsieur Philippe PIERSON, demeurant a
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{ E N° d’entreprise : 0429.208.964
; ' . Dénomination :
12 (en entier) : GESTIMASS

(en abrége) -
' Forme juridique : société coopérative & responsabilité limitee /
Siege: avenue du Martin~Pécheur,4g bte 1lf & 1170 Bruxelles

(adresse compléte)

Obiet(s) de l'acte : projét de fusion par absorption

Absorption de la SPRL THE REAL REAL ESTATE COMPANY parla SCRL GESTIMASS

1 Les organes de gestion des SPRL THE REAL REAL ESTATE COMPANY et SCRL GESTIMASS se sontg_
i réunis le 8 mai 2014 en vue d'établir conjointement un projet de fusion par absorption. o

La fusion s'effectuera entre les deux sociétés suivantes:

: & 1. La spri « THE REAL REAL ESTATE COMPANY », dont le siége social est établi a 1180§
; ' . Bruxelles, boulevard du Souverain, 218 inscrite a la Banque Carrefour des Entreprises sous le n° 0454.356.413,

ci-aprés nommée la « Société Absorbée » ou « TRREC »,

b 2. La scrl « GESTIMASS », dont le siége social est établi @ 1170 Bruxelles, avenue du Martin-!
i Pécheur, 14, inscrite a la Banque Carrefour des Entreprises sous le n® 0429.208.964, !

ci-aprés nommée la « Socigté Absorbante » ou « GESTIMASS ».
APRES AVOIR EXPOSE CE QUI SUIT:

‘ 1.GESTIMASS détient a ce jour 250 parts de TRREC, soit 100% de son capital social ; :
' 2.L'opération envisagee est une opération assimilée & une fusion par absorption telle que définie a larticle:
: : ' 676 du Code des sociétés et par laquelle une société transfére, par suite d'une dissolution sans liquidation,:
| ! l'intégralité de son patrimoine, activement et passivement, & une autre société qui est déja titulaire de foutes ses:
: . actions et des aulres fitres conférant un droit de vote dans lassemblée générale (ci-aprés “la Fusion’); "
e 3.Les organes de gestion ont pris connaissance de I'obligation Iégale, pour chacune des sociétés participanti
i © 2 la fusion, de déposer le projet de fusion au greffe du tribunal de commerce compétent, au plus tard six!
! semaines avant Iassemblée générale des associés appelée a se prononcer sur le projet de fusion ; :
L 4.1’opportunité de la Fusion se justifie tant au niveau juridique qu'économique. L'organisation et I'expéerience:
: - de TRREC apporteront une amélioration sensible de l'activité. Les taches administratives seront simplifiées et:
| les colts réduits.
: 5.Les personnes ci-aprées deésignées sont habilitées a signer le présent projet de fusion au nom des organes’
| ' de gestion concernés, ainsi qu'a procéder au dépét du projet de fusion, chacune avec pouvoir de substitution a°
i~ savoir: :
; OPour GESTIMASS : Monsieur Philippe PIERSON
OPour TRREC : Monsieur Philippe PIERSON

IL A ETE ETABLI LE PRESENT PROJET DE FUSION:

OBJET SOCIAL DES SOCIETES CONCERNEES
Société Absorbante
|'objet social de GESTIMASS est le suivant:

Martinnner 2ur |z d2rnigrs o2ge du Volet B ¢ Au recto ; Mom et gqualiie
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La société a pour objet, tant en Belgique qu'a I'étranger. pour compte propre ou pour compte de tiers ou en _
participalion avec des tiers :

-Toutes opérations, a quelque titre que ce soit, relative & I'achat, la vente, la location, la gestion d'immeuble
a I'exclusion toutefois de toutes activités de construction, de transformation, de réparation et d’entretien.

-L'achat, la vente, la représentation, de tout matériel informatique ; toutes prestations de services en matiére _

: informatigue.

-Toutes opérations d'agent d'assurance, a I'exclusion de toute activité de courtage.
-Toutes opérations d'intermédiaire en matiére de prét hypothécaire.
La societé peut accomplir toutes opérations généralement quelconques, commerciales, industrielles, -

- financiéres, mobiligéres ou immobilieres se rapportant directement ou indirecternent a son objet.

Elle peut s'intéresser par toutes voies dans toutes Societés ou entreprises ayant un objet similaire, connexe :

~ou qui soit de nature & favoriser le développement de I'entreprise.

Société Absorbée

L'objet social de TRREC est le suivant:

La société a pour objet : i
La gestion de biéns immobiliers pour le compte de tiers, et dans ce cadre, la promotion immobiliére, la:

: maitrise d’'ceuvre déléguée, la publicité et les relations publiques, le know-how, la location, I'acquisition, -
: l'aliénation, 'échange, la restauration et I'entretien et I'exploitation, et tout ce qui 'y rapporte. ;

La vente de matériel de location, et de vente, comprenant affiches, contrats de bail, &tat des lieux type etc.
Elle peut donner des avis juridiques, techniques et financiers, peut s'occuper de placements d'argent, de !

| préts, d'hypothéques, le courtage en assurances le tout dans les limites autorisées par la loi.

La société peut d’'une fagon générale, tant pour son propre compte que pour le compte de tiers, en Belgique .

oua I'étranger, accomplir toutes opérations commerciales, industrielles, financiéres, mobiliéres ou immobiliéres
: Se rapportant directement ou indirectement & son objet social ou qui seraient de nature a en faciliter directement :
: ou indirectement, entiérement ou partiellement, la réalisation. ;

Elle peut s'intéresser par voies d'apport, de fusion, de souscription ou de toute autre maniére dans toutes :

- affaires, entreprises, associations ou sociétés ayant un objet identique, analogue ou connexe au sien ou qui :
: sont de nature & favoriser le développement de son entreprise, & |ui procurer des matiéres premiéres ou a:
- faciliter I'écoulement des produits. :

Modification d’objet social
Les sociétés concernées estiment que la Fusion n'implique aucune modification de I'objet social de la:

- Société Absorbante.

CARACTERISTIQUES
La fusion par absorption comprend Ia totalité des avoirs, actifs et passifs, ainsi que les :
droits et engagements de la Sociéié Absorbée. La société issue de la fusion reprendra I'ensemble des :

| engagements de la Société Absorbée,

DATE COMPTABLE :
Les opérations de la Société Absorbée seront considérées du point de vue comptable et fiscal comme

accomplies au nom et pour le compte de la Société Absorbante a partir du 1er juillet 2014.

DROITS SPECIAUX :
Aucun droit spécial n'est accordé aux associés de la Société Absorbée et il n'existe pas, en ce qui la

concerne, d'autres titres que les parts représentatives du capital.

AVANTAGES PARTICULIERS AUX ADMINISTRATEURS
II'n'est attribué aucun avantage particulier aux membres des organes de gestion des sociétés appelées 3 !

; fusionner.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
Dépéot au greffe :
Les deux sociétés concernées déposeront le présent projet de fusion au greffe du tribunal de commerce :

-compétent au moins six semaines avant la tenue des assemblées générales qui seront amenées 2 se-,

: prononcer sur la fusion proposée.

Exemplaires
Le présent texte a été établi le 8 maj 2014, en quatre exemplaires originaux dont deux sont destinés a étre

- déposés au greffe du tribunal de commerce compétent.

Frais
Les frais de la Fusion seront pris en charge par la Société Absorbante.

REGIME FISCAL

La Fusion aura lieu sous le bénéfice de I'article 211 du Code des Impéts sur les Revenus, de I'article 117 du
Code de I'Enregistrement et des articles 11 et 18§3 du Code de la Taxe sur la Valeur Ajoutée.

Fait a Bruxelles, le 8 mai 2014
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Madame BERGLING Yannike
PO Box 397

SE-114 79 Stockholm SUEDE
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Dénomination
enentery MCL Investment

Forme jundique . Société civile sous la forme d'une société anonyme
siege  Ixelles (1050 Bruxelles), avenue de la Couronne 358
Obijet de ['acte . CONSTITUTION - STATUTS - NOMINATIONS

Il résulte d'un acte reu le vingt-quatre sepiembre deux mille sept, par Maitre Vincent Berquin, Notaire
Associé, membre de "Berguin Notaires”, société civile 3 forme commerciale dune société coopéraive &
responsabilité hmitée, ayant son siége social & 1000 Bruxelles, avenue Lloyd George, 11, et le numéro,
d'entreprise 0474 073.840 (RPM Bruxelles),

que:

4/ Monsieur Michel Oscar Victor Emmanuel LEROY, hulssier de justice, domicthé & Etterbesk (1040
Bruxelles), avenue Jules Malou 55,

2/ Mademoiselle Cardline Enifa Madeleins Nathalie Dominigue LEROY, étudiante, domicikée & Auderghem
(1180 Bruxelles), avenue de la Bréme 10,

ont constitué la socisté suivante:

FORME JURIDIQUE - DENOMINATION.

La sotiéts civile adopte ta forme d'une société anonyme. Elle est dénommée "MCL Investment”.

SIEGE SOCIAL.

Le sigge est &tabli & Ixelies (1050 Bruxelles), avenue de 1a Couronne 358

OBJET.

Lz societé @ pour objet lent en Belgigue qu'a I'étranger, & Yexclusion toutefois de lexercice de l'activité de
marchand de biens, toutes opérations relatives & !

. l'acquisition, 'aliénation; f'échange, 1a construction, la démolition, la reconstruction, Ja transformation, la
location e la gestion de ses biens meubles el immeubles batis, meublés ou non et droits réels,

- lacquisition, I'aliénation, Véchange, 1a mise en valeur, le lotissement, la location et 'affermage de ses biens’

" immeubles non batis et droits réels,

- 1a gestion d'affaire pour compte propre desdits biens ou toules activités y assimilées.

La société pourra acquérir, prendre ou donner 4 bail, vendre ou échanger fous biens meubles et ifiifieubles,
matériels, installations, transformer &t entretenir fous batiments.

Elle pourra également hypothéquer ses immeubles, metire én gage $és auties bigis &1 se porter caution
pour tous préts, ouvertures de crédit ou autres obligations, constituer un droit d'emphytéose, aussi bien pour
elie-méme que pour des fiers.

Elle pourra également exercer des fonctions d'administrateur etiou autres mandats au sein daulres
sOCietés.

Elle pourra, dans les limites de son objet, faire loutes opérations commerciales, financiéres, mobilieres et
immobiligres pouvant &tre de nature & favoriser son activiie, soit directement, soit indireciement et elle pourrs
sintéresser a toutes entreprises et sociétés ayant le méme objet social ou une aclivité similaire ou connexe, el:
ce par association, fusion, souscription, participation ou par foute autre voie. !

DUREE.

La société est consiituée pour une durée [limitée el commence ses opérations @ la date du vingt-quatre:
septembre deux mille sept, ceci sans préjudice & la rafification conformement & Particie 60 du Code des!
sociétés. |

CAPITAL SOCIAL.

Le capital social est fixé & soixante et un mille ¢ing cents euros (61.500 EUR).

il est représenté par mille (1000) actions, sans mention de valeur nominale représentant chacune
un/milliéme (1/1000iéme) du capital social

1es achons du capital ont &té A lnstani Souscrites en @spaces el au pawr, comme suit

- Par Monsieur Michel LEROY, prénommé, & concurrence de neuf cant cinquante {850) actions,

 par Mademorsélie Carsling LEROY, prénomiiée, & concurrence de cinquante {50} actions,

Total : mille {1000) actions.

Mentionner sur ia derniére page du Volet B Au recte  Nom et quaité du notare mstrumentant ou de la personne ou des perzonnes
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M Gmail Copisteria Carlin Andorra <copycarlin@gmai

Fwd: 895644-43 - expertise terrain rue de Mot a Bruxelles

1 mensaje

yannike bergling <yannikebergling@gmail.com> 5 de agosto de 2025, 14:50
Para: copycarlin@gmail.com

mem Forwarded message ---------

Fran: M_Midoffice <Midoffice@gudrun.be>

Date: ons 23 juli 2025 kl 15:40

Subject: 895644-43 - expertise terrain rue de Mot & Bruxelles
To: yannikebergling@gmail.com <yannikebergling@gmail.com>

Chére madame Bergling,

Nous faisons référence a votre demande d'expertise du terrain sis Rue de Mot, qui nous est parvenue par lettre
recommandée le 08/07/2025.

Nous comprenons qu'il s'agit du terrain 427D3 tel qu'il est repris dans le plan cadastral ci-desscus, avec une
contenance suivant vos documents de 8a10ca ; et de 8a07¢ca suivant le plan cadastral.

Nous pouvons établir 'expertise de I'ensemble du terrain avec ses 15 garages pour la somme de 450 EUR TVAC.

Suite au contexte, nous suppasons qu‘une visite sur place n'est pas possible. Dés lors, nous allons prendre nos
informations dans 'ensemble de la documentation communiquée, ainsi que des photos aériennes disponibles
librement sur internet.

S'il est toutefois possible de visiter le bien, merci de nous communiquer les coordonnées de la personne de contact
pour le rendez-vous. En absence de coordonnées, nous procéderons sans visite.

Vous pouvez confirmer la mission en payant le montant de 450 EUR sur le compte BE58 0013 7320 7879 avec la
communication structuree 000/0895/64443.

Nous restons & votre disposition pour toute information supplémentaire.
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Dominic Houthooft

Real Estate Specialist

Cantersteen 47

1000 Brussels, Belgium

T: +32 (0)2 51512 00
dominic.houthooft@gudrun.be
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Commune d'Etterbeek
Rue Jean André De Mot 20-22

(Rue De Mot 20-22 suivant avis de la Commune d'Etterbeek du 22/09/2015)

Etterbeek 1é&re Division - Section A - parcelle 4271y/2

Plans schématiques de

localisation et délimitation des lots

— Plan de situation

PLAN
PLAN
PLAN
PLAN
PLAN
PLAN

— Niveau 0 : Sous-sols / Rez-de-chaussée
Niveau 1 : Rez-de-jardin / Bel étage
— Niveau 2 : 2me étage

— Niveau 3 : 3me étage (¥)

O A WN
|

o
|

Niveau toiture (*)

Plans schématiques exlralls des plans établis par Emmanuel TONGLET ARCHITECTE sprl i plan n® 102 indice A du 23/01/2010 accompagnant le
parmis d'utbanisme délivré par déclsion du Collége d'urbanisme de la Réglon de Bruxelles-Capltale en date du 18/02/2010 (ref. RB 3201/05/5-10/
1836), plan as-built du 1er étage du 12/11/2011, plan n°100 - &tal existanl - du 20/09/2013, plan de lolture YAN_160610-plan toiture (*).

Plans schématiques exclusivemenl deslinés  |a localisation et fa délimitalion des lots ainsi qu'2 la figuration des pariles communes dans le cadre

de la division de [lmmeuble, sans aucune de l'sxactliude des plans originaux,
Les moblllers fixes el dquipements (atmolres, sanilaires, cuisine, ...) sont symbollques el figurallfs de |a destination des lisux,

Les symboles représenlalifs de la végétalion ne correspondsnt pas 4 la tallle el 'emprise réelles de I'élément figuré,

Les llserés colorés délimitent les parties privativas des parlles communes,
Cerlains éléments étanl "parllss communes" ds Ilmmauble (416menls struclurels, galnes lechniques, cheminées, condults, canalisallons, ...) peuvent
ne pas flgurer aux plens schématigues ou étre englobés dans une zone privalive sans d&limitation par un liseré distincl el sans qus cela ne modlfie

leur stetut de "pariles communes",

Les dénominations des locaux el leur affectalion sont données 4 titre indicalif. Les 3&me et 4éme niveaux élalent inaccessibles el non visités.
Il y & lieu de se conformer aux réglements urbanisliques en ce qui concerne l'affectalion des lleux,

dossier : R2269

CONEXIM sprl (N° enltreprise : 0814,799.602) ue Armand Campenhout 55 - 1050 Ixelles ~Jale : 09/10/2016
Bruno ASHDJIAN géométre - expert (n"geo 040790) {él.: 02 534 55 62 odINE : 20/05/2016

mafligeonexiinbe modiflé : 16/06/2016
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s Commune d'Etterbeek e
o Rue Jean André De Mot 20-22

PLAN 1 : Situation

Plan schématique exclusivement destiné & la délimitation des lots et figuration des parties privatives et communes. Ne peut étre desting a un autre usage.
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Contact Persan Mr. Johan Espesl
Registrar
fddress Administration générale de la Dacumentation
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Fran: ELRA Secretariat <secretariat@elra.eus

Skickat: den 4 juni 2025 16:43

Till: yannike2018@hotmail.com <yannike2018@hotmail.com>

Kopia: yannike2004@hotmail.com <yannike2004@hotmail.com>; yannike2009@hotmail.fr
<yannike2009@hotmail.fr>

Amne: ELRA: Legal Case Documentation Received

Dear Ms. Yannike,

Fel

We hope this message finds you well.

We acknowledge receipt of the documents you have sent us regarding the legal proceedings related to a property matter.

However, we would like to kindly inform you that the European [and Registry Association (ELRA) is a non-profit organisation that
does not have the capacity to intervene in individual legal cases. ;

Our mission is to facilitate the'gxchgﬂge of knowledge and promote cooperation among European land registries, hut we do not
provide legal assistance or représentation in personal legal disputes.

We are truly sorry that we cannot be of help in this matter,
If there is anything else we may assist you with, within the scope of our activities, we remain at your disposal.

With kind regards,

Marta Gonzilez Barragin

ELRA Secretariat

Avenue de Cortenbergh, 86

1000. Brussels

Tel.: +32.2.280.14.45



AL S

1. Marta Gonzélez Barragan, au nom de UELRA, soumet une proposition a la décision du
Plenum des 26 Etats membres de I'Union européenne.

2. <A l'attention de ['Autorité de protection des données » APD Belgique, ayant recu le
28 mai 2025 la plainte n°7 fondée sur le RGPD contre le notaire d’Hennezel, qui n’a
toujours pas été enregistrée par M. Azbair, greffier.

idem pour les 6 plaintes précédentes fondées sur le RGPD, qui n’ont toujours pas été
enregistrées par 'APD au moyen d’un numéro SA3/Dos.

3. Lettre recommandée a M. ESPEEL, greffier, avec le Plan 1929 signé par 'ACP Belliard
197, avec en copia CEPD, le Commissaire européen McGrath de la DG Justice, le
Parlement européen.

A. En bref : « Méme 'ELRA et le registre foncier des toutes ventes forcées des Etats
membres de 'UE-26 contre des propriétaires protégés a long terme sans droit

a leurs verdicts signifiés dans un an (soi-disant expropriations de mauvaise

foi) par des notaires et huissiers privés en Belgique, relévent a 'ADP des

régles RGPD égales, obligatoires, transfrontaliéres pour ses 8 demandes de
sanctions plus lourdes ».

B. Merci pour votre réponse bienveillante aprés tant d’années d’un « Grand Silence »
observé par UELRA. Mes lettres recommandées de 2025 étaient rédigées en francais, et
j’ai besoin que la réponse de votre organisation le soit également.

Ni mon avocat pénaliste local ni le juge d’instruction ne comprennent Uanglais. Ilenva
de méme pour le notaire d’Hennezel, 'avocat du 3¢ copropriétaire Me Holslag, les
huissiers Sacré & De Smet & 1081 Koekelbe insi que Forseti Lex. Le syndic TREVI
Group SA, également & 1081 Koekelberg, représentant les 8 occupants illégaux sur 15
boxes —en 2007, les huissiers Michel et Caroline Leroy, agissant pour MCL Investment
SA (BCE 892.301.119), ont « acheté » les n° 6 et 8. Le 27 novembre 2019, ils ontregu la
propriété du 18 rue Demot a titre de don.

C. Rapport de ELRA concernant la Belgique, annexe 1 : « La protection des données
(vie privée) ne constitue pas un enjeu. »

1. Les notaires, avocats, huissiers, juges belges, ainsi que le SPF Finances —« Bureau
Sécurité Juridique Bruxelles 2 », le greffier Johan Espeel et TAGDP (Administration__
générale de la Documentation patrimoniale) sont-ils exclus de l’applicatiorn.é
Réglement européen RGPD (2016/679) &

Faits :
Depuis janvier 2025, la soussignée a révelé « la Vérité » lorsde visites alE
nationales, étant donné qu’elle avait été privée de ses.riens : ’appartefn?
jardin, le studio B1 entigrement meublé, le bail enregistré de 9 ans de AO\GE '
an duB1, ainsi que de la parcelle A_427/y2 située Rue Demgmra’ﬂﬁ' 22 a Brll
acquise le 25 octobre 1994 avec subrogation des vendeurs Van Lint-Nebel.

Je soussigné, Eric Gras, Traducteur Expert prés de la Cour d’Appel d’ Amiens, certifie que la

traduction qui précéde est conforme 4 I'original libellé en langue anglaise /francaise. Fait a Saint
Quentin le 18.06.25 Traduction délivrée en 1 exemplaire(s) Visé NE VARIATUR sous le N°

18.06.25 1



Le 12 février 2025, le Tribunal de premiére instance de Bruxelles, annexes 2-4, luia
remis « a la main » les deux jugements ainsi que UActe, contenant les éléments de
preuve accablants suivants : Le jour de Noél, le 26 décembre 2018, Madame la juge C.
DEHOUT et Uhuissier Stefan Sacré ont prononce le deuxieme jugement en faveur de
'avocat flamand HOLSLAG et de son avocat MARINOV - aprés le premier jugement du
9 octobre 2018. Ce jugement contredisait la preuve irréfutable, datée du 7 septembre
2018, émanant de la « Lansstyrelsen », figurant dans U'Acte, attestant que Madame
Bergling n’était pas domiciliée en Suede (annexes 5 a 6). Le 3 mars 2025, la traduction
en francais a été effectué &s tribunal fr is ontant de 128 €.

Par erreur, la loi du 18 juin 2018 relative aux ACP (« créancier privilégié immobilier
comme forme alternative de résolution des litiges ») a permis une réduction de 35 000 €
sur le prix payé par Uavocat-acquéreur Me Holslag dans l’acte de vente du 6 avril 2017,
lequel ne comprend pourtant aucun co(t rétroactif non spécifié. Ce jugement ne
figurait pas dans son extrait RN-bis du 3/04/2019 et a une nouvelle fois écarté tout
moyen de défense, contrairement au premier jugement d’octobre, qui avait précisé:

« Sachant que Madame Bergling n'avait pas été atteinte par la citation, la partie
demander-esse aurait pu, en application du principe de loyauté procédurale, lui en
adresser une copie par e-mail, de maniére a lui permettre de prendre
connaissance de la procédure introduite a son encontre et de lui laisser
l'opportunité de faire valoir ses moyens de défense ».

yanni
& De Smet:

Article 10 du Réglement (CE) n° 1393/2007 relatif a la signification et la notification
dans les Etats membres des actes judiciaires et extrajudiciaires en matiére civile ou
commerciale, envoyés a 1081 Koekelberg :

15. MOTIF DE NON-SIGNIFICATION DE L’ACTE

15.2. L’adresse estintrouvable X
15.4. Le destinataire ne réside plus en Suede. Voir document joint. X

Le 29 décembre 2013 et a partir de cette date, I’Agence fiscale suédoise a radié Mme
Bergling du registre des résidents, par une décision FINALE et insusceptible de recours,
afin de protéger son droit a la vie conformément a Uarticle 16 de la loi nationale OSL.
Entre 2009 et 2013, la Suéde a «transposé » son régime de protection belge (annexes 7
a9). Le 24 septembre 2024, la Cour d’appel de Stockholm a prolongé sa protection par
un jugement fondé sur la loi OSL et Particle 10 du RGPD.

2. La protection de la propriété prévue a Uarticle 1 du Protocole n® 1 (A1-P1) de la CEDH
n’est-elle pas opposable pas face a la prétendue « vente forcée » en Belgique engagée
contre le propriétaire — pourtant protégé par l’article 10 du RGPD ? Par décision du _
28 novembre 2008, le procureur du Roi belge et la police fédérale avaient ouvertune %
enquéte concernant de nombreux patients lésés par le Dr Osterholm. La soussignée
avait alors obtenu une identité!adresse protégée envertu de la directive 95!47 =

VARIATUR sous le N° 18 06 25



Faits :

**Le 18 septembre 2020, annexe 10, le notaire d’Hennezel a signé un proces-verbal
erroné concernant la vente forcée, en date du 27 novembre 2019, d’un bien erroné —
lequel proces-verbal n’a jamais signifié a la propriétaire par les huissiers Sacré, De
Smet et Pauwels. Le bien substitué, a savoir 'appartement A0 et le jardin 397/1000,
n’était pas mentionné dans la « citation » du 22 avril 2011 relative a limmeuble
entier, signifiée par Me Verbraken et Uhuissier Luc Pauwels (Forseti Lex).
L’appartement A0 et le jardin n’étaient pas non plus mentionnés dans 'arrét non
signifié du 6 octobre 2017 (réf. 2017AR718) rendu par la Cour d’appel de Bruxelles.

Conformément a Uarticle 806 du Code judiciaire : Les jugements non signifiés ne
donnant pas lieu 3 une convocation signifiée a Paudience s’éteignent aprés un (1)
an.

Le notaire et le juge CNOP ont vendu illégalement Uappartement A0 et le jardin de Mme
Bergling — entidrement rénovés et partiellement meublés - au lieu de 'immeuble entier
visé dans les arréts RG 11/5214/A et 2016AR718. Les 1er et 6 juillet 2010, cette maison
Art déco a été transformée en « ACP, Association des copropriétaires de la rue Demot »
avec un numéro BCE, conformément a deux actes diment enregistrés : la SA
INCORPORE a vendu 'appartement A2 (250/1000) a la troisieme copropriétaire, Mme
Picheny, et UA0 avec jardin & Mme Bergling. La SA Incorpore a conserve les
appartements B1 et A1, qu’elle a continué a louerf. Le Greffier ESPEEL devra
transmettre & Mme Bergling les 6 & 9 réles CACHES, enregistrés par un «receveur »
sans nom. Contenaient-ils les montants encaissés sans aucune publicité auprés du
«grand public » ?

2

Les jugements doubles RG 18A4154 rendus par la « Justice de paix » & 1040 Bruxelles le
25 juin 2019, portant sur la somme de 21 665,90 €, ont été transmis a l’huissier Sacré
Koekelberg. Ce montant a été majoré, dans le procés-verbal signé le 18 septembre
2020, pour prendre la forme d’un « retrait » de 129 058,67 € par le notaire d’Hennezel.
Evidemment, sans aucune référence dans son « PV » aux jugements JAMAIS signifiés
par les huissiers.

4. Comment sa matrice cadastrale 472Y2P0000, achetée le 25 octobre 1994, est-elle
devenue « Le jardin. Identifiant parcellaire » « 0427Y 2 P0013 » — sans rapport
obligatoire d’un géometre-expert ? En 2011, ce changement a été ordonné par le
notaire Van Bellinghem avant méme [’acquisition du droit de vendre les lots B1 et AQ.
Les 17 notaires ont illégalement divisé sa parcelle 427/Y2 — sans Uinterventi
d’aucun « géomeétre-expert ».

Faits : 2
Les actes de vente du 6 juillet 2010 & Mme Picheny et du 6 avril 2017 A METE
mentionnent tous deux le bien situé Rue De Mot 18. -

En 2011, le Directeur général de SPF Finances (AGDP), gar Uintermédiai
expert P.O. Lothe, avait promis la correction de « l’ea eur de mutat]c;JQ_:_LJ,i
non signé de 1992 établi par le notaire Brohée, sur [a base du.jugement rendi’tes,
2011 par le juge Vincent Kestelot. Cependant, jusqu’au 27 novembre 2019, cettes

Je soussigné, Eric Gras, Traducteur Expert prés de la Cour d’Appel d’ Amiens,

certifie que la traduction qui précéde est conforme & original libellé en langue

anglaise /francaise. Fait a Saint Quentin le 18.06.25 Traduction délivrée en 1 3
exemplaire(s) Visé NE VARIATUR sous le N° 18.06.25



correction a été refusée par 17 notaires ainsi que par le SPF Finances. Mme Flémal a
contraint un notaire a procéder & un enregistrement PRECAD, en violation des régles
prévues par les arrétés ministériels et royaux de 2013 et 2015

E. L’ELRA, bien qu’elle soit financée par la DG JUSTICE de la Commission européenne,
contribue désormais a entretenir « le flou juridique belge ».

Veuillez comparer Uarrét du 9 juin 2025 rendu par la justice suédoise, concernant un
box utilisé depuis 40 ans : Traduction libre via Google : « Absence de droit d’usage pour
le voisin sur le garage — arrét de la Cour d’appel : Bien que le voisin soit considéré
comme propriétaire du garage situé sur le terrain des plaignants, rien ne prouve qu’un
droit d’usage du sol ait été acquis, ni qu’un tel droit ait pu naitre du seul fait que le
garage se trouvait sur le site depuis plus de 40 ans et ait été utilisé pendant cette
période par une personne autre que les plaignants. Le voisin est donc tenu de retirer le
garage de la propriété des plaignants. »

« Aucun droit d'usage du garage pour le voisin aprés ses 40 ans d’usage selon la Cour d'appel

Le voisin est considéré comme propriétaire d'un garage situé sur la propriété des plaignants.
Cependant, il n'a pas été démontré qu'un droit d'usage du terrain a été acquis ou qu'un droit
d'usage est né du fait que le garage se trouvait sur le terrain depuis plus de 40 ans et qu'il
était utilisé pendant cette période par une personne autre que les plaignants. Le voisin est
donc tenu de retirer le garage de la propriété des plaignants ».

F. « Le Grand Silence » regne donc, sans numéro de dossier pour mes 7 plaintes
relevant du RGPD adressées a U'APD belge, alors méme qu’elles — ainsi que leurs
annexes — sont également publiées sur : wyw.ACPDEMOT.eu.
https://www.autoriteprotectiondonnees.be/citoyen/l-autorite/organisation

Biarritz, le 13 juin 2025, Yannike Bergling
sans jugement ni dettes dans Uextrait RN-bis du 3 avril 2019 délivré par les notaires,
annexe ./ .

Retraitée de la Commission européenne et candidate au Barreau suédois
P.S. : Si PELRA est une organisation neutre de 'Union européenne, gu’elle cesse de

collaborer au blanchiment d’argent en Belgigue : yannike2004@ et
yannike2009@hotmail.com ont été supprimes ily a plus de 15 ans.

Annexe ./. 3 avril 2019, extrait RN-bis — sans jugement BELGE car jamais signifié

Annexe 1: En 2024, publication officielle de I'ELRA sur son site Internet concernant le RGPD
Annexes 2 3 4 : 12 février 2025, La Vérité en 60 pages du dossier RG 18/5904/A, Me Holslag c. Bergling
Annexes 5 a 6 : 3 mars 2025, Traduction officielle en francais par le systéme judiciaire
francais (128 €) '
Annexes 7a9: 29 décembre 2013 et 14 novembre 2023, SON adresse
inscrite en 2013 s
Annexes 10 A-B: 29 juillet 2020 avec 13 roles « sixieme » c. 18.seftel

= 4 CACHES /
Je soussigné, Eric Gras, Traducteur Expert prés de la.€our d’Appel d’A

traduction qui précede est conforme a original | ellé en langue ang
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Fran: ELRA Secretariat <secretariat@elra.eu>

Skickat: den 4 juni 2025 16:43

Till: yannike2018 @hotmail.com <yannike2018@ hotmail.com>

Kopia: yannike2004@hotmail.com <yannike2004@hotmail.com>;
yannike2009@hotmail.fr <yannike2009@hotmail.fr>

Amne: ELRA: Legal Case Documentation Received

Chére Madame Yannike,
Nous espérons que vous allez bien.

Nous accusons réception des documents que vous nous avez transmis concernant la
procédure judiciaire relative a une affaire immobiliére.

Cependant, nous vous informons avec tout le respect dii que I’Association européenne des
registres fonciers (ELRA) est une organisation a but non lucratif, qui n"a pas compétence
pour intervenir dans des affaires juridiques individuelles.

Notre mission est de faciliter I'échange de connaissances et de promouvoir la coopération
entre les registres fonciers européens, mais nous n’offrons pas d’assistance juridique ni de
représentation dans des contentieux personnels.

Nous sommes sincerement désolés de ne pouvoir vous étre utiles dans cette affaire.

Nous restons bien entendu a votre disposition si nous pouvons vous aider d’une quelconque
autre maniére, dans le cadre de nos activités.

Cordialement,

LCuropean Land Registry Associafion ENNIVERSARY

Marta Gonzalez Barragan
Secrétariat de 'ELRA

Avenue de Cortenbergh, 66

1000. Bruxelles

TélL : +32.2.280.14.45

www.elra.eu

m Ce courriel el les fichiers qui y sonf joinis soni
confidentiels. Si vous I’avez regu par erreur, veuillez en
informer 'expéditeur et le supprimer immédiatement. Pensez a
Denvironnement avant d’imprimer ce courriel

Je soussigné, Eric Gras, Traducteur Expgri prés de la Cour d-Appe A A

_ { traduction qui
précéde est conforme & I’original libellé en langu&aﬁgﬁﬁ? Hrangaise. &3

opHh le 18.06.25



1. The ELRA Marta Gonzalez Barragan for a Plenum decision by EU-26 Member States.

2."A l'attention de ['Autorité de protection des données” APD Belgium, whom 28/5/2025
obtained GDPR Complaint 7 v. notary d'Hennezel, not inscription by M. Registrar Azbair
idem 6 previous GDPR Complaints NOT yet registered by the APD with the SA3/Dos. n°.

3. Registered Letter to Registrar ESPEEL with the signed Plan 1929 by ACP Belliard 197.
c.c. the EDPB, the European Commissioner McGrath of DG Justice, the EU Parliament

A.In sum: Even the ELRA and the EU-26 Members States’ Land Registry of a Forced
Sale against any long-term protected Owners' possessions - without right to their
served verdicts in one year (the so-called expropriations indirect in Bad Faith) by the
private notaries and bailiffs in Belgium, shall fall within the equal, obligatory and
cross-borders GDPR rules for her 8 demands of the APD’s higher sanction penalties.

"Méme I'ELRA et le registre foncier des toutes ventes forcées des Etats membres
de I'UE-26 contre des propriétaires protégés a long terme sans droit a leurs
verdicts signifiés dans un an (soi-disant expropriations de mauvaise foi) par des
notaires et huissiers privés en Belgique, relévent a ’ADP des régles RGPD égales,
obligatoires, transfrontaliéres pour ses 8 demandes de sanctions plus lourdes”.

B. Thanks for your kind reply after many years of "le Grand Silence" applied by the ELRA.
My 2025 Registered Letters were in French as | need your organization’s reply in French.

Neither my local criminal Advocate knows, nor the Instruction Judge can read English.
Likewise, notary d'Hennezel, 3th co-owner Advocate Holslag, bailiffs Sacré & De Smet
in 1081 Koekelberg and Forseti lex. The syndic TREVI Group SA in 1081 Koekelberg, of 8
squatters of 15 boxes —in 2007 bailiffs Michel and Caroline LEROY, MCL Investment SA
BCE 892.301-119, “bought” n° 6 and 8. On 27/11/20189, got Rue Demot 18 as a free gift.

C. The ELRA Report of Belgium, annex 1: "Data protection (privacy) is not an issue”.

1. Are Belgian notaries, advocates, bailiffs, judges, the SPF FINANCES "Bureau Sécurité
Juridique Bruxelles 2" and Registrar Johan ESPEEL, AGDP "Administration générale de la
Documentation patrimoniale” excluded from applying EU Regulation GDPR (2078:679)?

Facts:

From January 2025, the undersigned has dig up "The Truth” at visits to national Courts,
as she was deprived of possessions: apartment A0 & garden, studio B1 fully furnished,
registered 9 years' rental of the A0 and 1 year of the B1 and parcel A_427/y2 Rue Demot
18-20-22 Brussels in acquisition 25/10/1994 with subrogation of Sellers Van Lint-Nebel.

On 12/02/2025, the First Instance Court in Brussels, annexes 2-4, provided her ”a la
main” the 2 judgements and the Act, with the following devasting pieces of evidence:

-

On the Christmas Day 26/12/2018, Mrs Judge C. DEHOUT and bailiff Stefan SaciCae

francaise. Fait 4 Saint Quentin le 18.06.25 Traduction délivrée en . emplaire(s).
NE VARIATUR sous le N° 18.06.25 J



Saint Quentin le 18.06.25 Traduction délivrée en 1
sous le N° 18.06.25

"Lansstyrelsen" in the Act that Mrs Bergling was not domiciled in Sweden, annexes 5-6:
/3/2025 the translation t ch, done in the French Court for th ment of 128 €:

Erroneously, the Law on18/6/2018 on ACP “créancier privilege immobilier de forme
alternative de résolution des litiges” lowered 35 000 € of Buyer Advocate Holslag’s price
in Sale’s Act 6/4/2017, which does not include retroactive non-specified costs. This
verdict was notin her RN-bis of 3/4/2019 and again rejected any defence, contrary to
the 1%t judgement of October stated: "Sachant que Madame Bergling n'avait pas été
atteinte par la citation, la partie demander-esse aurait pu, en application du
principe de loyauté procédurale, lui en adresser une copie par e-mail, de maniére
3 lui permettre de prendre connaissance de la procédure introduite a son encontre
et de lui laisser 'opportunité de faire valoir ses moyens de défense".

vannike2009@hotmail.com erased 10 years ago not served by bailiffs Sacré & De Smet:
Article 10 of Regulation (EC) 1393/2007 on the service in the Member States of judicial
and extrajudicial documents in civiland commercial matters sent to 1081 Koekelberg:
15.RASON FOR NON-SERVICE OF DOCUMENT

15.2. Address cannot be located X
15.4. The address no longer resides in Sweden. Please see enclosed document. X

On 29/12/2013 and onwards, the Population Registry by the Swedish Fiscal Agency
erased Mrs Bergling by the FINAL unappealable decision, in order to protect her Right to
Life by article 16 national law OSL. Sweden “imported” her Belgian protection between
years 2009 — 2013, annexes 7-9. On 24/9/2024, the Court of Appeal in Stockholm
prolonged her protection in the judgement by the Law OSL and article 10 GDPR.

2. Does the Protection of Property in A1-P1 of the ECHR not exist against the pretended
"vente forcée" in Belgium against the Owner - protected by article 10 GDPR? In Decision
28/11/2008, the Belgian Royal Prosecutor and Federal Police had investigated of many
harmed patients by Dr Osterholm, the undersigned received protected identity/address
by Directive 95/47 - now, EU Regulation GDPR. And, also in several European countries.

cts:
On 18/09/2020, annex 10, notary d'Hennezel signed her erroneous PV of her Forced
Sale 27/11/2019 of the wrong property - never served to the Owner by bailiffs Sacré, De
Smet and Pauwels. The substituted property A0 & garden 397/1000 was NOT
mentioned in the “citation” on 22/4/2011 of the whole building by Me Verbraken and
bailiff Luc Pauwels Forseti lex. Nor did A0 and garden exist in the non-served verdict
6/10/2017 2017AR718 by the Court of Appeal in Brussels. According to article 806 CJ:

Uns_ejvedverdicts ithout served invitation to hearing - vaporize after one (1 r.

The notary and Juge CNOP sold illegally Mrs Bergling's totally renovated, half—futy%ished,
apartment AO & garden - instead of the whole building in verdicts RG 11/5214/A aRd

e:ga»m plaire(s) Visé NE¥ A

[



3. Registrar ESPEEL shall send Mrs Bergling HIDDEN 6-9 roles registered by “receveur”
without a name? Did they contain the sums paid without publicity of “the global world"?

The double judgements RG 18A4154 in the “Justice de Paix” 1040 Brussels of 25/6/2019
of the amount 21 665,90 € was sent to bailiff Sacré 1081 Koekelberg. It was increased
in the PV signed 18/9/2020 to the” withdrawal” of 129 058,67 € by notary d’Hennezel.
Of course, without references in her “PV” of the bailiffs NEVER “served” judgements.

4. How did her matrix ("matrice cadastrale”) 472Y2P0000 bought 25/10/1994, became
"l e jardin. Identifiant parcellaire” “0427Y 2 P0013”- without the obligatory Report by a
Land-surveillor? On 2011, ordered by notary Van Bellinghem before right to sell B1 and

AO. The 17 notaries illegally split her parcel 427/Y2 - without any "géométre-expert”.
Facts:

The Sales' Acts 6/7/2010 to Ms Picheny and 6/4/2017 to Holslag contain Rue De Mot 18.

In 2011, the SPF Finances (AGDP) Director General, signed P.O. land-surveillor Lothe,

had promised the correction of “U'Erreur de mutation” by the 1992 non-signed Mandate
by notary Brohee, based on her judgement on 29/6/2011 by the Judge Vincent Kestelot.
However, until 27/11/20189, this alteration was denied by 17 notaries and SPF Finances.
Mrs Flémal obliged a notary for the PRECAD contrary to rules in AM-AR 2013 and 2015.

E.The ELRA is paid by the CEE DG JUSTICE, but now establishes by "le flou belge".

Please compare the 9/6/2025 verdict by the Swedish judiciary, a box used in 40 years:
A Free google translation. ”No right for neighbor to use garage by the Court of Appeal:
The neighbor is considered to be the owner of a garage on the complainant' s property.
However, it has not been shown that any right of use of the land has been taken over or
that a right of use has arisen as a result of the garage having been on the site for over 40
years and during this time being used by someone other than the complainants. The
neighbor is therefore obliged to remove the garage from the complainants'’ property”.

» Aucun droit d'usage du garage pour le voisin aprés ses 40 ans usage selon la Cour d'appel :
Le voisin est considéré comme propriétaire d'un garage situé sur la propriété des plaignants.
Cependant, il n'a pas été démontré qu'un droit d'usage du terrain a été acquis ou qu'un droit
d'usage est né du fait que le garage se trouvait sur le terrain depuis plus de 40 ans et qu'il
était utilisé pendant cette période par une personne autre que les plaignants. L& voisin est
donc tenu de retirer le garage de la propriété des plaignants™. R

Biarritz on 13 June 2025, Yannike Bergling
without a judgement nor debts in excer

Je soussigné, Eric Gras, Traducteur Expert prés de la Cour d Appel & Amiens, certiffexae Ta traduction
qui précéde est conforme i I'original libellé en langue anglaise /francaise. Fait 2 Saint Quentin le
18.06.25 Traduction délivrée en 1 exemplaire(s) Visé NE VARIATUR sous le N° 18.06.25 3



PS. If the ELRA is a neutral EU-organization, stop working for Belgian money laundering:
yannike2004@ and yannike2009@hotmail.com were erased more than <15 years ago.

Annex./. 3/4/2019, RN-bis excerpt — without BELGIAN judgement as never served
Annex 1: In 2024, The ELRA’s official publication on its web-site regarding GDPR

Annexes 2-4: 12/2/2025, The Truth in 60 pages of RG 18/5904/A, Me Holslag v. Berling
Annexes 5-6: 3/3/2025, Official translation to French by the French Courts’ system of 128 €
Annexes 7-9: 29/12/2013 and 14/11/2023, HER Foreign Address as uninscribed year 2013
Annexes 10 A-B: 29/7/2020 avec 13 rbles « sixieme » v. 18/9/2020 ses 9 roles = 4 HIDDEN

Fran: ELRA Secretariat <secretariat@elra.eu>

Skickat: den 4 juni 2025 16:43

Till: yannike2018 @hotmail.com <yannike2018@hotmail.com>

Kopia: yannike2004@hotmail.com <yannike2004@hotmail.com>;
yannike2009@hotmail.fr <yannike2009@hotmail.fr>

Amne: ELRA: Legal Case Documentation Received

Dear Ms. Yannike,
We hope this message finds you well.

We acknowledge receipt of the documents you have sent us regarding the legal proceedings
related to a property matter.

However, we would like to kindly inform you that the European Land Registry Association
(ELRA) is a non-profit organisation that does not have the capacity to intervene in individual
legal cases.

Our mission is to facilitate the exchange of knowledge and promote cooperation among
European land registries, but we do not provide legal assistance or representation in
personal legal disputes.

We are truly sorry that we cannot be of help in this matter.

If there is anything else we may assist you with, within the scope of our activities, we remain
at your disposal.

With kind regards,

TLR

European Land Bepistry Association AN NWL‘HSAR?

Marta Gonzialez Barragan
ELRA Secretariat

Avenue de Cortenbergh, 66

1000. Brussels

Tel.: +32.2.280.14.45

m Je soussigné, Eric Gras, Traducteur Expert prés de la
This email and files transmitted wifh

. iy Ol . 1 mle;&?;Appel d’ Amiens, certifie que la traduction qui
If you have received this email in error e il p_‘gg,g est coiiforziie A1 origmal Bhellé en Hitighe

and then delete it immediaiely. P!ease ot e .
before prating this email. iy = : ng:a:se Fait a Saint Quentm le 18 06.25
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Till: Anita Yannike <yennike2018@hotmail.coin>
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h_ﬂlv_a_!glpuhlications!viewPub. himl&COLL=S8&! EG=A4&NR=6148VYOLEGNR= &LANG=IT
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Cerrespendance Schurveld 18
2288 Grobbendonk
tél. : 014 51 43 57
fax ; 014 51 43 57
coiurriel & gggreta[iaat.mt@te!enet.be

Privé Herenthoutsesteenweg 18
2288 Grobbendonk
tél, ; 014 51 26 46

couiriei : mam‘nezaelman@teienet.be

A. Un registre des hypothegues imparfait

Le registre des l}ypothéques reltve du SPF Finances et le conservateur des hypothéques est un
comptable de 1'Efat.

Le registre des hypotheques fournit aux autorités une masse diaformations sur le marché immobilier.
Charme feanefert de tranridté Alvm immenhle vennd Flj':‘.-’lg trananti o de I'acte de veinie notarié dans le

o
o
7 5
il
-
=
Al
o
S
Mg
S
e



regisire du conservateur des fiypotheques si l'on veut reidre Ja vente opposable aux iiers, Les crédlis

hypothécaires sont égalemeit inscrits au regisire.

I,'organisation du systéme hypothéeaire belge est toutefois tellement complexe que la recherche

dinformations sur un immeuble tient de la gageure.

En effet, un systéme hypothécaire peut &tre organisé de deux manicres: un systéme foneter on un "

systéme personiel (1) .
1, Systéme de regisire foncier Kivrg, 7

. Un systéme de registie foncier ou um systeme. fondé-sur le-dioit

I

véel fest constitué en fonction des
/esi consUiue en JOTCUOL

parcelles. La personne qui demande les informations doit uniquement contaitre I'identification du
“bien. Sur la base de celle-ci, lgéonservataur peut Tui communiquer le statut juridique de ce bien

immobilie. /

Ce systéme présente des dvaniages considérables:’

\a) L'enaﬂg@nent de Ta parcelle est un élément siab le./Alors que d'autrés éléments (propiiétaire,
Adestination, construction, ...) peuvent changer, l'emplacement est immuable. Cet élément offre un

point de départ stable pour les recherches;

b) Dans le systéme foncier, i est beaucoup plus simple de réunir toutes les donndes relatives au statut
d'une parcelle particuliére au regard du droit réel (propriété, servitude, nsufruit, statyt urbanistique,

exproptiations);

¢) Le systéme du registre foncier a, dans les pays ot il exisie, une fonction qui dépasse fa simple k
valenr informative, Parfois, on peut également faire valoir des droits réels sur la base du statut

juridique tel qu'il est décrit dans le tegistre foncier (2) .

2. Systéme fondé sur la personne

Le systéme hypothécaire peut également &ire organisé sur la base de 1'identification personnelle des
titulaires des droits immabiliers réels et des propriétaires greves. Si l'on opie pour ce sysiéme, on ne
peut obtenir des données que si 'on effectue des recherches au départ du nom de la personne tel qu'il

apparait dans les registres 4 un moment donne.

Les désavantages de ce systéme persounel sont évidents:

o) L'identification de propriétaires est moins stable que lidentification de parcelles: non seulement les
parcelles changent de propriétaire, mais l'identification des propriétaires est déja en soi ping

compliquée (copropr!

&, multipropriété, propriété d'appartement, ...);

b) Sile propriétaire actuel n'est pas connu dans le registre (mutation 2 la suiie d'une prescription, droit
de succession, ...), les recherches doivent étre effectuées au nom du dernier propriétaire inserit;

¢) Bn demandant des renseignements sur la base du nom du fitulaire connu au bureau des
hypothéques, on n'obtient pas nécessairement le statut de droit réel actuel de ce bien.

R Ak L. . i .
he systéme hypothécaire belge est inalheureusement un systéme personnel. I1 s'agit indubitablement
»ﬂ’au systéme le-moins adéquat. Dans ce systéme, lorsqu'on demande P'état hypothécaire d'un bien

“imobilier, on n'obtient pas un apercu global de I'ensemble du

statut juridique du bien. On devra donc

reconstituer, sur Ia base du nom du titulaire aciuel, la liste des propriétaires successifs pendant les 30

derniéres annees. — ) -~

- y -

. Lorsqu'un notaire doit établir W@nﬁe notaria&_.,il doii dés lors!

——

__ gadresser au cadastre pour obienir 'identification exacte du
ainsi que le nom de la personne mentiohnée comine titulaire su

bien (situation et données cadastrales)
1 la matrice;



— aller chez le recevenr de l'envegisicemeit ef des domaines avee ces données et lui demander le nom
de l'actuel propriéiaire;

— sur la base du nom du propriétaire, reconstituer la liste des propriétaires sur trente ans, ef, enfin,
lever I'état hypothécaire (3) .

Ces formalités prennent facilement trois mois. Le systéme personnel est aussi un systéme négalif qui a

des effets limités. La transcription hypothécaire west quune formelité adminisiative, dans laquelle on

ne peut puiser des droits, La transcription ne corrige pas les vices qui pourraieat entacher I'acte

juridique L transcription fiypothécaire concerne donc uniquement 1'opposabilité aux tiers, 1l s'agit
/ niquement d'un ingtrument permettant d'informer les tiers.

I/
V' B, Tn droit comparé: le registre iypothécaive en Allemagne et en Franee
1. Allemagne
L'Allemagne connatt effectivement un systéme de registre foncier, le Grundbuch.

Bn cas de transfert d'un bien immobilier, on peut rechercher tout simplement le statut aciuel de droit
réel (propriété, servitude, nsufruit, sityation urbanistique, xpropriations) en fenction de
I'emplacement du bien.

L'dmisgericht garantit en outre l'exactitnde du Grundbuch, C'est ce que I'on appelle la « Guter
Glaube » du Grundbuch. On peut postuler que le Grundbuch refléte correciement la sitnation de droit
téel de bien immobilier et ce, du fait que des collaborateurs juridiques vérifient l'exactitude des actes
notariés lorsqu'ils sont présentés 4 I'enregisirement,

Le fonctionnaire qui tient 4 jour les registres fonciers n'a done pas de rdle purement passif (c'est-d-dire
inscrice les actes qui Ini sont présentés), mais procéde de manitre aciive & un examen de 1a validité
intrinsdque des actes qui Iui sont présentés, C'est ce que I'on appelle le systéine du registre foncier

« postiif »: on peut faire valoir des droits réels sur un bien immobilier sur ta base d'un extrait

du Grundbuch.

L'enregistrement dans le Grundbuch 2 dés lors également un effet constitutif: sans enregistrement, il
1y a pas de iransfert de propriété. Donner de la publicité a l'acte de vente est done une condition
indispensable pour faire procéder au transfert de la propriété (4) .

Gréice & V'efficaciié de organisation, les formalités administratives sont également bien plus vite
templies: l'enregistrement ne dure généralement que 3 semaines. De maniére globale, on se base sur
1.9 42.% des frais de notaire et d'enregistrement, auxquels i1 faut encore bien s ajouter les droits de

mutation (Grunderwerbsteuer) de 3,5 % (3) .

D'zilleurs, dans le Land allemand de la Rhénanie-du-Nord-Westphalie, le regisive des hypotheques a
été informatisé en un temps record. Depuis 2004, le Grundbuch électronique (e-Grundbuch) y est
opérationnel. Plus de 125 000 pages du Livre foncier ont ét¢ introduites dans le systéme (6) .

Actuellement, le Grundbuch électronique est d'ailleurs lié aux données inscrites dans

le Liegenschafisbuch du Katasteramt (Burean du Cadastre), de maniére 3 ce que plus de données
encore sojent centralisées. Néanmoins, I'on peut déja faire des recherches sur la base de la parcelle
cadastrale, de 'arrondissement judiciaire, de la personne physique et de la personne morale.

Les tribunaux, les notaires, les géoméires et les banques penvent consulter le Grundbuch ¢lecironique
sur Internet. Ils ne peuvent cependant pas le modifier. Les modifications sont réservées aux
collaborateurs juridiques de I'Amisgericht, qui doit en effet d'abord vérifier I'exactitude des actes
notariés. Les notaires doivent done toujours transmettre lenrs actes sur papier 2 ' dmtsgericht, qui
franscrit les informations pertinentes dans le Grundbuch électronique. ™ 7
/
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La France avail jadis ua systéine personnel a linstar de la Belgiqus. Pour remédier d I'incobvenient
que T'on nie pouvait effectner de recherches que sur Ja base du nom et pas sur la base de la parcelle, les
Francais ont créé le « fichier immobilier » dés 1955, Ce systéme se situe 4 mi-chemin entie le systéme
personnel, comme en Belgique, et un systéme de livre foncier, comme en Allemagne (7) .

Le « fichier immobilier » se compose d'un « fichier personnel » et d'un « fichier réel ».
Le « fichier personmel » rassemble tous les droits téels au nom d'uns méme personne,

— Tableau I donne une liste de tous les biens immobiliers urbains dont cette personne est
propriétaire;

— Tableau II: doune une liste de tous les biens immobiliers ruraux dont cette personne st
propriétaire;

— Tablean III: vépertorie les servitudes, piiviléges et hypotheques.
Le « fichier réel » rassemble tous les actes qui portent sur le méme bien immobilier:

— Tableau I: donne 1a nature du bien (bien immobilier urbain ou rural, numéro cadastral, dessin de la
parcelie);

— Tableau IT: déerit I'smplacement du bien et ses caractéristiques;
— Tableaun IIT: servitudes, priviléges et hypothéques (8) .

Tl est donc possible d'effectuer des recherches aussi bien sur la base du nom des personnes que de
I'emplacement des biens immobiliers. Le conservateur des hypothéques ne Jaisse généralement
consulter que des extraits, pas les actes dans leur intsgralite.

C. Situation en Belgique: le registre des hypothéques tonjours imparfait aprés son
informatisation
La loi du 9 février 1995 modifiant ia loi hypothécaire du 16 décembre 1851 (2) devait opérer une

réforime fondamentale de la Loi hypothécaire.

Ceite oi vise principalement 4 moderniser le fonctionnement des bureaux des hypothéques, les
méthodes utilisées & 'heure actueile — transcription ou inseription manuelle des actes dans les
registres du bureau des hypothéques — ayant été qualifiees 2 juste iitre de moyendgeuses, La
transcription manuelle d'actes est en ouire longue et cofiteuse et elle peut &fre 4 l'origine d'erreurs ou
de lacunes.

La loi tend également 4 renforcer la fiabilité des actes en standardisant les documents utilisés pour la
transmnission et la demande d'informations, Elle instaure un mode de désignation uniforme des
immeubles et de 1'identii€ des parties.

Mais la mise en place d'un systéme informatique efficace et de qualité s'est avérce complexe. L'enirée
en vigueur de la loi a donc ét6 fixée par arréié royal.

1l a fallu attendre pratiquement six ans pour que ['essentiel de Ia loi puisse enfin entrer en vigueur (10)
_Ce délai &tait apparemment nécessaire pour équiper les bureaux des hypothéques de matériel
informatique de qualité. L'arrété royal prévoyait donc que le registre des transcriptions, le registre des
inscriptions et le répertoire des propriétaires grevés seraiemt tenus sur support informatique a partir du
17 janvier 2001. Seul le registre des dépots est encore conservé provisoirement en VEersion papier.

K=" N S I e SR %
Les actes présentés en vue d'étre transcrits, inscrits ou de faire I'objet dune mention marginale sont
scannés et reliés & la bangue de données sur Ia base du nom des parties coniTRCIEs of de 14 date de
l'acte.
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Les articles 187 el 2 de Ia loi du 9 feviier 1995 ne soni loutefois ioujours pas entes en vigusar. Ces
aricles visaient 4 permetive la transcription d'actes nou plus dans leur intégralité, mais uniquement par
extraits, A cetie fin, un arrélé royal doit fixer dans quelle mesure e pour quelles maticres 12
transcription partielle est autorisée ainsi que Jes modalités a respectes pour 1a transcription par exir

(11).

Ls gouvernement ne semble cependant pas avoir ['intention d'assurer, dans limmédiat, 'entrée en
vigueur de ces articles et accorde la priorité & I'iniégration des systémes informatiques existants dans
la banque de données patrimoniales (12) ,

11 s'ensuit cependant que notre registre des hypothéques manque toujours d'efficaciteé. Pour ce qul esi
des transferts de propriété a partir de 2001, la banque de données permet uniquement des recherches
sur la base de la date de I'acte st sur 1a base du nom des parties coniractantes. La recherche donne

""- alors comme résultat un lien vers ['acte notarié scatmé.

}'\\\ 1l est dés lors toujours impossible d'effectuer des recherches sur la base de la localisation du bien.
f

Si le Roi décidait que la bangue de données méme doit conienir davantage d'inforinations provenant
de l'acte scanné, telles que la localisation du bien et le prix de vents, nous disposerions d'un regisire
des hypothéques nettemert plus performant,

. Un cadastre fermé

Le cadastre contient également un frésor d'informations en ce qui conceme la valeur de biens
immobiliers (13) .

Dans le « cadastre authentique », les titslaires de droiis réels et les biens immeobiliers concermnes sont
:dentifiés sur 1a base d'actes et de documents juridiques (actes noiariés, actes sous seing prive,
jugement).

La Documentation pairimoniaie entend méme intégrer la documentation du Cadastre, de
|'Enregistrement, des Domaines et des Hypotheques dans un systéme informatique unigue. On veut
faire Svoluer le plan parcellaire cadastral fiscal vers un plan doté dune plus grande séenrité juridique.

Curieusement, on en arrive ainsi, par le biais du cadastre, toutefois, 4 une sorte de systeme de livie
foncier, Cela durera cependant encore des années avant que ceffe intégration ne devienne un fait,

IBM n'a encore réalisé qu'une étude préliminaire pour ce projet PATRIS. Cette gtude doit étre suivie
de 'implémentation d'un systéme qui intégrera tous les processus de fonctionnément et toutes les
bases de données de la Docurmentaion patrimoniale. Ce systéme intégré poriera ls nom de STIPAD. 11
n'a &t sous-fraité qu'en 2005, 11 fandra en outre également développer des systemes d'information
géographique (SIG).

On a cependant d'ores st déja entams la digitalisation des matrices cadastrales dars le plan parcellaire
cadastral digitalisé: CADMAP, Actuellement, 80 % des 28 733 feuilles de plan de I'ensemble du
territoire belge ont déja été vectorises, Cinquante-neuf pour cent, ou 17 000 fewlles de plan, ont déja
ét¢ chargés sur le serveur central, Depuis Ia digitalisation début 1999, 90 000 mutations ont déja dit

8ire apportées aux plans digitalisés du fait de lotissements et autres. Depuis 2003, le plan parcellaire
cadastral digitalis¢ est gratuitement 4 la disposition des comimnunes.

Aucune donnée n'est toutefois encore associée 3 ces parcelles. Ceite étape ne pourra intervenir
qu'aprés l'intégration des systemes. L'objectif est cependant qu'a I'avenir, en cliquant sur une parcelle,
on obtiendra également des informations relatives aux droits qui grévent le bien, 4 la pollution du sol,
.. tadme si M'acces 4 cette information sera probablement limite aux notaires, auX Promoievrs
immobiliers et aux géométies, moyennant paiement peut-&ire,

Dans ce contexte, on peuf également se demander pourquoi l'accord de coopération obligatoire créant
I'Agence de 'information pairimoniale se fait attendre si longtemps (14) . Nous ne pouvens qu'espeérer

aifs




5. de s'investiy pour que I'Accord de coopération créant I'A sence de I'information patrimoniale soit
approuve par le Parlement le plus rapidement possible;

6. de garantir, dans I'intervalle, que les Régions soient réellement associées 2 la constitution dune
bangue de dormées patrimoniales comprenant, par parcelle, des informations émanant de différents
niveaux de pouvolir.

14 février 2008,

Martine TAELMAN,

(1) Dirix, B; De Corte, R., Zekerheidsrechten, Stoiy-Scientia 1999, points 111-119, pp. 102-104,
(2) Dans un systéme fondé sur la personne, on ne peut y puiser que des droits réels vis-a-vis de ters.

(3) L'article 13, alinéa 2, de Ia loi du 10 octobre 1913 apportant des modifications a la loi hypothécaire
prévoit que chaque acte d'achat doit faire mention du titre de propriété du précédent propriétaire.

(4) § 873 BGB (Biirgesliches Geseizbuch),
(5) « Een huis koper in Duitsland », Edition Buregio, Giensoverschrijdende Consumentenadvisering,

(6) wivw. grundbuch.nrw.de

(7) Décrets frangais des 4 janvier 1995 et 14 octobre 1955.
(8) Simler, Ph., Delebecque, Ph., Droit Civil: les sireiés, la publicité fonciére, Dalloz 2004, p. 725 e.s.

(9) Loi du 9 février 1995 modifiant la loi hypothécaire du 16 décembre 1851, Moniteur belge du g
18 mars 1995,

N
(10) Arréié royal du 12 décembre 2000(fixant la date de I'enirée en vigueur de ceriaines dispositions
de Iz loi du 9 février 1995 modifidnt Ia loi hiypothécaire du 16 décembre 1851, et poriant exécution de

l'article 144, 4o, de 1a loi hypoihécaire du 16 décembre 1851 (Moniteur belge du 21 décembre 2000). /=
Une certaine docirine se montre toutefois réticenie en la matiére, 11 est en effet difficile de déterminer . s

objectivement quels passages de I'acte sont superflus et ne doivent dés lors pas étre franscrits-Fir ~_~
outre, dans ce cas, ces passages non transcrits ne seraient pas opposables aux tiers de bonne foi, £&iie
approche perd toutefois de vue qu'an regard du droif commun, lorsqu'ancune publicité n'est prévue, la
teneur d'une convertion en tant que fait juridique est bel et bien opposable sans plus aux tiers en tant
que fait juridique au regard du droit commun, (Byitebier, K., Voorrechien & hypotheken, Maklu

Anvers 2005, pp. 141-142, no 101)

(11) La suppression des mots « en entier » dans l'article 1er de la loi hypothécaire du 16 décembie
1851 permetirait de limiter la transcription aux passages des actes ayant trait 8 'opposabilité des droits
réels immobiliers aux tiers de bonne foi,

(12) Question écrite no 752 de M. Alfons Borginon du 22 avril 2005 au vice-premier ministre et
ministre des Finances, Bulletin dés Questions et Réponses no B085, p. 14750.

(13) Rapport annuel activités documentation patrimoniale 2004,

(14) Question no 541, dy député Borginon, du 23 novembre 2004, Bulletin des Questions et Réponses
no B091 du 3 septembre 20053, p, 16141, Article 92bis, § 3, e), de la loi spéciale de réformes
institutionnelles du 8 aolit 1980.
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Michel LEROY - Dominique LEROY - Marc VERJAWNS

Thierry VAN DIEST - Guy VAN DER EECKEN - Jules PETTTJEAN
HUISSIERS DE JUSTICE — GERECHTSDEURWAABDERS : &=

Avenue de la Couronne - Kroonlaan 358 1050 Ixelles - Elsene :
Compte: BIC : BBRU BE BB -IBAN : BES2 3630 4900 7268 BCE/KBQO : BE 0842 815.251

Fax: 02/626.86.82
E mail :
executions(@assocleroy.be

Emude ouverte/Kantoor open:
du Iundi au vendredi :
van maandag tot vojdag : de/van
09.00 H jusqu’s/tot 12.00 H

4 toujours rappeler /
steeds te herhalen
+++190/8120/20127+++
Ref dossier: B190812
Ref. Client :

Acte
A ENREGISTRER

TE REGISTREREN
Akte
O URGENT/Dringend
O INDEBET

(AT

Pour réception,

Pour réception,

Tossier : B190812

Références client : gestionnaite - Mme 8. Verdin tel :

2/626.86.57
Référence a rappeler lors de toutes correspondances : +++190/8120/20127+++

COMMANDEMENT
gﬁ;&é@?‘ P {;g’;ﬁ’? oAt
Alarequéte de:

Madame BERGLING, Anita Yannike, sans profession connue, domiciliée en Suéde 4 SE-114 79
STOCKHOLM, Po Box 397.

L'an dewx mille quinze, le

Elisant domicile en 'étude des Huissiers de Justice Michel et Dominique LEROY, et Marc
VERJANS, atns1 qu'en I'étude de I'Huissier de Justice soussigné.

Je soussigrd Mare VERIHS,
Hulssier da Justica da résidance & baslss,
avenue da la Gouronne 358

Je soussigné(e),

En vertu d'un jugement rendu contradictoirement par la 9¢éme chambre du Tribunal de Premiére
Instance de Bruxelles, en date du 20-12-2013

Dont copie conforme de I'expédition délivrée en forme exécutoire a £té signifiée 2 Madame COSSU
Carine sutvant exploit de Andrey VAWNDEN BULCKE, Huissier de Justice suppléant, en
remplacernent de Maitre Jacques GIELEN, Huissier de Justice de résidence 2 1180 UCCLE,
Avenune Moligre 266 en date du 18/11/2014

Et dont copie conforme de I'expédition délivrée en forme exécutoire a éi¢ significe Monsieur
CRUSIAU Eric snivant exploif de Alain DERAMATX, Huissier de Justice suppléant Maitre Patrick
DERAMATX, Huissier de Justice de résidence 4 7780 COMINES, Rue du Tdangle, 5 en date du
18/11/2014 =

Ad fait commandement  :

1. Madame COSSU_Carine Antoinette, EMPLOYE TRAVAIL ADMINISTRATIF (PRIVE),
née 3 BRUXELLES en date du 17/01/1970, domiciliée 2 BE-1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE,
Rue Pierre Delacroix, 24

On étant {'al parlé 4 :

et artendu que Pexploit n’a pu étre signifié comeme il est dit aux articles 33 4 35
du Code Judiciaite, f'en ai déposé une copie 4 I'adresse susmentionnée du

ai‘mre, comformément 4 Tarticle 381 du  méme code 3
2P beu:c.s_,L, .mminutes, i signalant que je lui adresserai une letire
pac ph a:dmm:e pour l’mfo:me-r de la passibilité de retirer une copiz conforme
de cet exploit en mon étude

ainsi déclaré, qui ne signe pas mon odginal pour réception de'la copie.

2. Monsieur CRUSIAU Eric Michel Jean, DIRECTEUR(TRICE) D'ENTREPRISE (APP.), né
4 TOURNAI en date du 10/11/1967, domicilié 2 BE-7800 ATH, Rue du Moulin, 20/bte3.

On étant 'zl parlé 4 PAR EXPLOIT SEPARE

et attendu que Pexploit n'a pu ftre signifié comme i est dit aux articles 33 4 35
du Code Judiciaire, {'en 2i déposé une copie 4 l'adresse susmentionnée du
destmatare, conformément 4 Tartide 38§1 du méfme code, 4
....smnutes, lui signalant que je lo: adresserai une letire
par phi ordinaire pou: l mfomr:: de la possibilite de retirer une copie conforme
de cet exploit en mon étude

mon onginal pour réception de la copie.

ainsi déclaré, qui ne signe pas




D'avoir a payer H\B\{EDL‘&TEMENT 4 la partic requérante, contre bonne et valable qmttzmcc en

mains de Thuissier de jusdice LER OY:

Le principal
- 4 ttre de principal
- sous déduction de Pacompte déja payé

Les intéréts de retard

Intéréts a partic du 31/12/11 jusqu'au 31/12/11 surla
somme de 127000,00 2 6,75 %

Intéséts 4 partir du 01/01/12 jusqu'an 31/12/12 sur la
somme de 127000,00 & 7,25 %o

Intéséts & partir du 01/01/13 jusqu'an 12/12/13 sur la
somme de 127000,00 2 5,75 % .

Dépens taxés

L'indemnité de procédure

Les frais d'expédition

Divers

- sigmification (deramaix)

- signification (vanden bulcke)

- commandement

- droit de papeterie

- cougrier au burean de I'enregistrement
- renseignements immobiliers

Intéréts

Intéréts 2 partic du 13/12/13 jusqu'an 31/12/14 sur Ja
somme de 127000,00 4 5,75 %

Intéréts 2 partir du 01/01/15 jusqu'an 15 J05/15 surla
somme de 127000,00 2 5,50 %

Frais

droit de papeterie : 18/02/2015

Les frais du présent exploit/courrier
Droit d'encaissement

A majorer des intéréts depuis le 16/05/2015 sur la somme

de 127000,00 4 5,50 % soit 19,14 Eur par jour.

127 000,00
PM

9 207,50

692237

3 000,00

290,31
281,93
256,29
17,16
17,16
17,16

7 682,63 |

258349

17,16
255,31
138,94

]

1

127 000,00

127 000,00

1612987

3 000,00 f

21,00 }

880,01

147 030,88

10 266,12

157 297,00

411,41

157 708,41

]

A aungmenter des frais d'avis de mainlevée, soit 15,23 EURO par

destinataire et ce, an moment du réglement.

Reste db en BEuro

30,46

A augmenter des frais d'envoi(s) par pli ordinaire, soit : 0,87 EURO

par destinataire, en cas d'absence

Reste di en Euro

0,87

157 739,74

Sans préjudice 4 tous autres dus, en principal, intéréts et frals de mise 4 exécution, sous déduction

toutefois de toutes sommes valablement payées a valoir ;



Déclarant 2 la (aux) pariie(s) commandée(s) que, faute par elle(s) de satisfaire an présent
commandement, elle(s) sera (seront) contrainfe(s) par toutes voies de droit, notamment, aprés
expiration d'un délai d'UN JOUR, par la saisie exécution de ses (leurs) meubles et effets mobiliers ¢

Et pour que lafles) partie(s) commandée(s) n'en ignore(nt), je lui (leur) ai laissé, (3 chacune d'elies
séparément), étant et parlant comme dessus, copie du présent exploit, sous pli fermé,

conformément 4 la loi, s'il y échet.

DONT ACTE. Cotit : DEUN CENT CINQUANTE CINQ EURO TRENTE ET UN CENT

FFE 15327 +
DINF 8,60 |-
FINF 6,00 b
VACS 13,82
BC 10,81
DASD 12,81
205,31
ENR 50,00 |-
50,00
Sous total 255,31
PORT 0,87
Total 256,18

Droits d'enregistrement - Application de l'article 8bis du C. enteg. - Droit d'enregistrement : 50 €

%
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ORTGINAL

ENREGISTRABLE bb/100 sign.
ref.cl.; B180812

Daossier; 190001764 CRUSIAU Eric

Vemuestraal 28
BS10 KORTRIK-MARKE

LE PRESENT EXPLOIT REMPLACE ET CORRIGE L’EXPLOIT SIGNIFICATION DE JUGEMENT SIGNIFIE LE 4.03.2018

) 0 AT

i

1 i
! :
! 3
t :
H 5
1 1

Albert GOETRY - Freddy LOYSON - Jan PHLYPO - Frank DESMET
Michel INDEKEU - Wouter LIBBRECHT - Geert INGELAERE - Vincent VLEGELS
Frank PICQUART - Hilde VANHALST - Marjolein BREPOELS
ASSOCIATION DES HUISSIERS DE JUSTICE
GERHANKO SCRL
Adresse Adm.: Engelse Wandeling 2 K 5 - Bouwcentrum Potielberg - 8500 KORTRIIK
: @ 056/23.52.01 RPR Kortrijk - BCE: 0479.203.556 & 056/23.52.00
‘b info@gerhanko.be ~ www.gerhanko.en  membre groupe : www.gdw-wvlbe
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e

3 BPO: BE26 0000 4520 492 BPOTBEB1 KBC: BES4 7380 0761 8259 KREDBEBB
: FORTIS: BE6G5 2850 2206 4596 GEBABEBB  ING: BESS 3850 (023 4479 BBRUBEBR
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Michel LEROY - Dominique LEROY - Marc VERJANS
Thierry VAN DIEST - Guy VAN DER EECKEN - Jules

PETITJEAN

HUISSIERS DE JUSTICE ~ GERECHTSDEURWAARDERS

Avenne de Jz Conronae - Kroonlazn 358 1050 Ixelles - Elsene
CumpL:: BIC: BEBRUBEBE - IBAN : BEO2310180822840 BCE/KBO : BE 0842.915.251

Tel: 02/626.83.51
Fax: 02/626.86.82
E mmail :

cxecutions(@leroy-pasinecsbe

Etude ouveste/Kzantoor opea
du londi su vendredi =
van meandap tot vojdag :
0Bh00 — 17h00
(16500 1z vendredi/vajdag)

3 toujours rappeler /
steeds fz bedhalea
EXECUTIONS

Ref dossier:
+4+4+190/8120/20127+++
Ref:

Actz
A ENREGISTRER

TE REGISTREREIN
Akre
O URGENT/Dising=nd
O M DEBET

R G

Dossier: B190812
Réfézences clieny : Gestionnaire : EXECUTIONS Tel : 02/626.83.51
Référence 2 rappeler lors de tautes correspondances : ++-+150/8120/20127+++

SIGNIFICATION DE JUG
L'2n deux mille dix-nenf, le i;'-'%d} VR s

Alarequitede:
Madame BERGLING, Anita Yznoike, Sans profession connne, né(e)  en date du 25/10/1956,
domicilié(e) 3 SE-114 79 STOCKHOLM (Suéde), Po Box 397, )

Je soussigné(e), Michel INDEXEU, hnissier de Justice de résidence
4 B930 MENEN-REKKEM, Steenland 15.

Ai signifié et, 3 ]2 suite de celle des présentes, laissé copie conforme 4 :
1. Madame Cossn Carne Antoineite, EMPLOYE TRAVAIL ADMINISTRATIF, né(e) 4 /
BRUXELLES en date du 17/01/1970, domidli#(e) 2 BE-1150 WOLUWE-SAINT- PIERRE Rupe

Pierre Delacroix,24.

Gucmﬂt]"mpa.ﬂea PAR EXPLOIT SEPARE
Pour réception,

et attendu que Pexploit o’a pu tre Signifié comme il est dit aux arides 33
32 35 du Code Judiciaire, fen =i déposé ume copic 4 Padresse
susmentionnée dn destimatzire, confarmément 3 Parficle 38§1 du méme
N e e e N g
adresseral nne lettre par pli ordinaire pone Infommer de la possibilité de
zetirer nne copie conforme de cet cxploit cn mon cude

ainsi déclaré, qui me signe pas  mon cdginal pous réception de Ja copie.

2. Monsieur Cmsion Brie Michel Jean, DIRECTEUR, né{e) 2 / TOURNAL en date du 10/11/1967,
domicilié(e) 2 BE-8510 KORTRIK, Vermestraat(Viaz),28.
Ot étant i pardé d: /

Pour réception,

/ex attendy que l'cxploit 0’z pu étre signifié comme il est dit aux articles 33
i 35 du Code Judicieire, jeo =i déposé ume copie 2 ladresse
susmentionnfe du destnatsive, conformément & l'artide 38§11 du mEme
code, & ---Eﬁﬁ.i-" henres '-"ilf" minntes, Jui signalant que je lui
adresserai upe letre par pli erdinaire pour Vinformer de Ja possibilit€ de
tetirer une copie conforme de cet Explcut i mon éude
(zmm dércleré, gui a/sign pas  mon orginal ponr réceptionde Ja copie. K =

De l'espédition déliveée en farme exéentoire d'un jugement zendu contradictoirement parls
9tme chambre du tfbunal de premitie nstance frencophone de Bruxelles, ea date dn 08-05-2014

Fatsant cette significztion pour information, direction et 4 telles fins que de droit.

Et pour que la (Jes) partic(s) signifite(s) n'en ignore(nt), je Ini (lens) 21 laiss?, (3 chacune d'elle
séparément), étant et parlent comme dessus, copie du présent exploit zinsi que des pidces
signifiées, sous pli fermé avec une taduction conforme de Pacte en néerlandais & destination de la
paztie sus. 2, conformément & Iz oi, s'il y échet.



ut

DONT ACTE. Coin : TROIS CENTS EURO NEUE CENT
3 angmenter éventyeflement des frais d'envoi(s) par pli ordinaire, soit 1,06 Eur par
destinataite, en cas d’zbsence.

Leroy Confrere Totzl acte
FF 41,32 125,94
DINE 9,28
FINF 6,00
DCOP 21,65
PORT 242
TRAD 17,21
PC 1337
VACS 14,90
97.88 152,21 250,09
ENR 50,00
50,00 50,00
Sous to1al 97.88 20221 300,09
PORT 212
Total 97,88 204,33 302,21
Total NS 50,00 50,00
Total HTVA 80,89 175,79 206,68
Totzl TVA 16,99 26,42 43.41
Total TVAC 97.88 202,21 300,09
Droits d'enregistrement ~ Application de I'article 8bis du C. eareg, - Diroir d'earegistrement : 50 €
7
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ORIGINEEL

TE REGISTREREN bb/100 bet.
ref.kl.: B190812
Dossier; 130001764 T
Verruestraal 28

8510 KORTRIJK-MARKE

HUIDIG EXPLODT VERVANGT EN VERBETERT HET EXPLOOT VAN BETEKENING VONNIS BETEKEND OP 04.03.2019

080 O T AL R

\/

Albert GOETRY - Freddy LOYSON - Jan PHLYPO - Frank DESMET

Michel INDEKEU - Wouter LIBBRECHT - Geert INGELAERE - Vincent VLEGELS :
Frank PICQUART - Hilde VANHALST - Marjolein BREPOELS
GERECHTSDEURWAARDERSASSOCIATIE ;
GERHANKO CVBA

= e e == e B

Adm. Adres: Engelse Wandeling 2 K 5 - Bouwcentrum Pottelberg - 8500 KORTRIJK
@ 056/23.52.01 RPR Koririjk - KBO: 0479.203.556 056/23.52.00

“% info@gerhanko.be  wwsw.gerhanko.eu  lid groepering: www.gdw-wvl.be

BPO: BE26 0000 4520 4929 BPOTBEBI KBC: BES4 7380 0761 8259 KREDBEBB
FORTIS: BE65S 2850 2206 4596 GEBABEBB  ING: BES8 3850 0023 4479 BBRUBEBB
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Michel LEROY - Dominique LEROY - Marc VERJANS
Thierry VAN DIEST - Guy VAN DER EECKEN - Jules

PETITJEAN
HUISSIERS DE JUSTICE — GERECHTSDEURWAARDERS

Aveaue de la Couronne - Kroonlaan 358 1050 Ixtlles — Elsene
Relening : BIC : BBRUBEER - IBAN : BE02310130822840 BCE/KBO : BE 0842.515.251

Tel : 02/626.83.51
Fax ; 02/626.86.82
E mail ; executions@leroy-
pariners.be

Elude ouverte/Kantoor open :
din Jundi an vendredi :
van maandag tof vrijdag :
08100 — 17h00
(16100 Je vendredi/vrijdag)

2 1onjoiurs rappeler /
siezds e herhalen
EXECUTI
Ref dassier ¢
+=-190/8120/20127++
Ref. Klant :

Acic
A ENREGISTRER

TE REGISTREREN
Alde
0 URGENT/Dringend
© INDEBET

AR I s

_ \IEMAL'{N(A —

Dossier: B190812

Referte Klant : Beheerder : EXECUTIE Tel : 02/626.83.51
Referfe te herbalen bij elk telefonisch contact +-+190/8120/201274++
BETEKENING VAN VONNIS
VERTATING

Het jaar tweeduizend negentien, op ‘i( Iwaalide maarg 4
Ten verzotke van :
Mevronw BERGLING, Anita Yannike, Zonder gekende berozp, geboren  op datum van

25/10/1956, wonende te SE-114 79 STOCKHOLM (Zweden), Po Box 397.

Heb ik ondergeickende, Michel INDEKEU, gerechtsdeurwaarder,
cevestigd te 8930 MENEN-REKKEM, Steenland 15.

Betekend en, na de kopie(s) dezer, esnsluidend afschnft gelaten 220
1. Mevrouw Cossu Carine Antoinette, BEDIENDE, geboren in Brussel op datum van
17/01/1970, wonende te BE-1150 SINT-PIETERS-WOLUWE, Pierre Delacroixstraat 24.

Alwaas zjade en ex sprekende 01 g1 ) AFZONDERLIJK EXPLOOT

en zangezien her exploot nier betekend is lmonen  worden
overeenkomsdg de artilkelen 33 tor 35 van het Gerechrelijle Wetbock,
heb ik er op voorvermeld adres van de bestemmeling een afschrift van
glaten overcenkomstig artikel 38§1 van hezelfde Wetbodk, om
rearecen Ul .-, hem meldend dat Ik hem ees per pewone post bref
z2] Toesturen om bem op de hoogte t= brenpen van de mogelijidicd eco
eenslnidend afschdft van dit exploot te komen afhalen op mijn kantoor
aldus verkdaard, dic mijn oogineel  nist  ickentvoor ontvengstvan de kopi.

Voor ontvangst,

2. Mijnheer Crosian Eric Michel Jean, BEDRIIFSDIRECTEUR(TRICE), geboren te TOURNAIT
op dahum van 10/11/1267, wonende te BE-8510 KORTRIIK, Vermestraat(Mar),28.

Alwaar zijnde en er sprekende tot : 7

Voor ontvangst,

fen 2angezien  het erxploot npiet betckend i lunnen wordea

overcenkomstig de arfiliclen 33 tor 35 wan het Gerechtelijle Werbock,

heb ik er op wonrveemeld adees v2a de bestemmeling een afschdft vae

gelaten overcenkomstip artkel 38§1 van hetzelfde Wetboek, om

T s hem meldend dat &k hem e per gewone post boef

23] toesturen om hem op de hoogte te brenpen van de mopelijkheid een

esnchidend afschdft van dit exploot t komen afhalen op mijn keotoore~

(2dos vedkdaard, die n?ijn ooginedl  piel  tekent voor ootvangst van de kopijj}

Vzn de in vitvoerbare vorm =fgeleverde nitgifir van ccn vonnis op tepenspragk gewezen door de
98z kaner vin de Franstelige rechtbank van eerste aanleg te Brussed, in dstom van 08-05-2014.

Doende deze betekening voor inlichfing, leiding en ten zulke cinde als naar recht.

En opdat de berelrende partij{en) er niet onwetend zon(den) van zijn, heb i hoar (hen), (aan jeder
ven hen 2fzondedifk), zijnde cn sprekeade zoals hierboven, afschrft van onderhavig exploot
evenals van de betekeade stukken peleten met een eensluidende vertaling van de akte in het
Nederlands ten aanzien van de partj sus. 2, in voorkomend peval onder gesloten omslag,
overeenkomstg de wet



WAARVAN AKTE. Kosten: DRIEHONDERD EURO NEGEN CENT
te vermeerderen wet de eyertuele kosten van aangetekende zending(en), zijnde 1,06 Eur per
bestemmeling, in geval van afwezigheid.

Leroy Confrater Totaal akie
VR 4132 123,94
RINL 9,28
UINL 6,00
ROLG 21,65
PORT 2,42
VRT 17,21
RS 13,37
VACB 14,90
97,88 152,21 250,09
REG 50,00
50,00 50,00
Subtotaal . 97.68|° 202,21 300,09
PORT ‘ 2,12
Totzal 97.88 20433 30221
Totaa) NO 50,00 50,00
Totzal ZBTW 80,89 125,79 206,68
Totaal BTW 16,99 26,42 4341
Totaal ETWI 97,88 202,21 300,09

Registratiercchten - Toepassing van artikel 8bis van het W. Reg - Registratierecht : 50 €

De Gerechtzdenrwasrder.
(get.) Michel INDEKED

voor eensluidende vertaling,
de gerechtsdeurwaarder,

i)
L
Michel INDEKEU["

|

|

L
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Tav. Ging

Dossiexr 190001764

Detail kosten: (BTW inbegrepen)

VACE
RS
REG®
VR 3/4

EXCL ©
EXCL 21
BTW

PORT
ETW

12,31
11,05
50,00
102, 44

173,80

50,00
125,80
26,41
CEE===

202,21



GERHMANWKD CVEA Naam;: bb

Cerechtsdevrwsardershzntoor Batum: 11/03/2018 Uur: 15:27
Engelse Wendsling 2 ¥ & - Bouwcentrum Pottelberg nr. partij: 4250000000D01428740
4500 RORTRIJR Dossier nr.: 120001754

11.03.2019 15:27:13
N.N./67.11.10 0Bi-26 WETTELIJKE INFCRMATIES

010 (wM) 10,.11.1867 Crusizu,Eric Michel Jean

CZ0(RADR) 26,0B.Z01B B510/4755/Verruestraat {Mar), 28
21.01.2016 7811/6501/Rue Beauscir (0OE), 16
20.11,2013 7800/0030/Rue du Moulin, 20/Lie3
i6.12.2010 7666/5015/Rue Emile Vandervelde(OL),29
13.10.2007 7511/6501/Rue BeausoiT(OE), 15
12.09.2006 7811/6501/Rue Beausoir (OE), 3/2000
10.03.2003 7856/5015/Rue Emile Vandervelde (OL),29
13.03.1896 9500/1066/S0lleveld(Goe), 5
11.0&,1%85 7866/5015/Rue Emile Vandervelde (GL), 20
12,11.1992 9500/1066/5011leveld {Goe), 21
08,131,1986 1050/1740/Jean d'ardennestrsatc, 26
30.08.19B0 7B66/5015/Rue Emile Vandervelde(OL),22 (hernummering)
30.08,1980 7666/5015/Rue Emile Vandervelde(OL),308/B000D
i8.11.1977 1081/0004/Basiliekiaan, 333
01.01.1871 7866/5007/Rue des Combattants(0OL),142

001 (GEM) 26.08,2018 Kortrijk (8510)
21.01.2016 Frasnes-lez-Anvaing (7911}
20.11,2013 sat (7E00)
16.12.2010 lessen (7B66)
13.0%,2006 Frasnes—lez-8nvaing (7911)
i0.01_2003 Lessen (7866)
13.03.1986 Geraardsbergen (9500)
31.0£4.18585 Lessen (7B66)
12.11.1952 Gerazardsbergen (5500)
09.11_1898E Elsene (1050)
30.09.1980 Lessen (7866)
18.11.1977 Koekelberg (1081)
02.01.1977 Lessen /Fusie /(7886)
i0.11.15887 Woelingen

070(=ER) 10.01.2003 11134/4/Bedrijfsdirectevr {trice) (Waddetr.)
11.0£.1995 12435/4/Bureauchef gemeentebestuur (Weddetr.)
10.11.1972 DOD0D5/9/2onder beroep (student{e))

120(=.5) 10.11.1867 106/0ngehuwd

140 (RPE) 20,11.2013 01/Blleensteand{ Gesupprimeerd op 27.08.2018)
13.1D0.2007 D1/Alleenstssnd| Gesupprimserd cp 16.12.2010)

3.12,2005 Dl/Alleenstaand( Gesvpprimeerd op 13.08%,2006)
13,02.19%6 01/ARlleensteand{ Gesopprimeerd op 25.11.1386)
08.11,1988 01/Alleenstaand( Gesupprimeerd op 17.11.1%292}
13.03.199€ 03/Dochter Crusiau,Améline (94.02.06 274-75) {
Gesupprimeerd op 10.01.2003)

25,11,1888 03/Dechter Crusizu,Cédrine (86.11.25 424-46) {
Gesupprimeerd op 10.01.2003)

25,11,1%96 11/Verwant2 Van de Walle, lancy lvonne (€5.03.15
334-20) { Gesupprimeerd op 10.01.2003)

13.03.15%6 12/Niet verwante Van de Walle,Nancy Ivonne (65.03.15
334-20) { Gesupprimeerd op 25,11.18ZE)

13.0%, 2006 12/Niet verwante Heuskin,Msarjorie Pzule Renée
(73.03.15 116-18) { Gesupprimeerd op 13.10.2007)

13.08.2006 12/Nier verwvant BGlineur,Simon Rudy Frédaéric Ghislein
(DD.0B.10=055-17) ( Gesupprimeerd op 13.10.2007)

141{G2L) 27.DF.2018 12/Niet verwant (G2L} : Verbrugghe, Kunegonde Sonja

Blice (74.04.08 102-76)

16.12.2010 03/200n (GEZL) : Vanderschueren, Jos&e Maria (326.05.22
344-78) [ Gesupprimeserd op 20.11.2013)

05.10.2004 03/Zoon (G2L) : ¥anderschueren, Josée Maria (36.05.22
244-78) | Gssupprimeerd op 13.12.7005)

30.01.2003 03/%con (GZL) : Crusiau,Marcel Bugustin Ghislain
138.06,25 151-36)

311.04.1%885 03/Zocm (GZL) ; Crusiau,Marcel Bugustin Ghislain
[38.06.25 151-36) | Gesupprimeerd op 13.03.15%96)

05.0%,.1924 11/Verwant |GEL) : Van de Walle,Nancy Ivonne [65.03.15
334-20)
12.4).1892 12/Niet verwant (GZL) ! Van de Walle,Nancy Ivonne

(65.03.15 334-Z0)



Gudrun Xpert - sa
Avenue des Aris 50
BE- 1000 Bruxelles

lel. 02/51512 00

484422-04 /VEN

Rapport d'évaluation valeur de marché
batiment existant dans son état actuel

Yannicke Bergling

P.0 Box 1821
SE - SE11479 Stockholm

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK . Rué DeMot 2022 .~

BIEN 1

SITUATION ACTUELLE : PARTIE D'UNE COPROPRIETE BATIE
Entité 1 : appartement - habitation
pas d'ascenseur commun

Valeurs de marché

Appréciation générale du bien

2a 25::51

€430.000,00 Vente de gré a gré
©387.000,00 Vente publique volontaire
£344,000,00 Venie forcée

accés en voiture aisé / environnement d'habitation normal / aucune nuisance
sonore ou odorante constatée au moment de |a visite / conclusicn : bonne
situation / pas de serviludes connues ou remarquées sur place / location -
occupation favarisant la vente / facile & vendre

Rédigé a Bruxelles,
Gudrun Xpert,

Co(lt de I'évaluation :

225,00 € (TVA inclus)

Visite le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019

1/19
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Aipert

484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTEHBEEK» Rue De Mot 20-22

1. BIEN 1

LA.BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE : PARTIE D'UNE COPROPRIETE BATIE
Bien évalué B L
partie d'une copropriété batie

Facteurs environnementaux

situation urbaine / circulation normale & calme / autorou
publics situés & moins de 0,5 km / environnement d'hab
alcune nuisance sonore ou odorante constatée au mo
conclusion : bonne situation

Dispositions administratives
le revenu cadastral ne nous a
de base existant

te entre5 et 10 km / accés en voiture aisé / transports
itation normal / voisinage propre et entretenu
ment de la visite / vue normale sur 'environnement /

pas été communiqué / pas de servitudes connues ou remarquées sur place / acte

Données de location

loué entiérement / les données locatives se basent sur |
favarisant la vente

loué par contrat de location pour résidence principale {
la partie louée: £€14.400,00
Evaluation de marché
facile & vendrs / facile & louer / I'expertise concemne une entité de l'immeuble
Performance éneraie

- un certificat de prestation énergétique a été présenté / type résidentiel / cerlificat o
renseignée: F kWh 316 cop2: 68

a situation visible lors de la visite / location - occupation

loi sur le bail a loyer) / contrat écrit / loyer annuel effectif de

un batiment existant / valeur

Parcelle

Surface de la parcelle
surface de la parcelle:

2a 25ca

Propriétés physiques de |a parcelle

aucun signe extérieur n'indique une éventuelle pollution du sol / forme de la parcelle atypique / parcelle plane (<5
%) / jardin orienté au Nord-Est / les données métriques proviennent des propres mesures de I'expert /
aménagement de jardin normal / conclusion : parcelle normale

1.A.1. Entité 1 appartement

Propriétés physigues de construction
appartement / type de construction traditionnelle & murs massifs
construction : 1930-1948 / contiguité sur deux cétés / revétemen
ininflammables / revatement de fagade entierement en dur

Composition des toits
- foit incliné (> 25°) / toiture générale en bon état / tolture genérale d'une classe de prix normale / structure
portante en bois / revétement de toit en matériaux pierreux / avec fenétre(s) de toit / gouttizres extérieures

- foit plat (<5°) / tolture générale en bon état / toiture générale d'une classe de prix normale / structure portante
massive en materiaux pierreux / revéternent de toit en matériaux souples / évacuation des eaux ds pluie d'un toit

/ murs de remplissage en magonnerie / année de
t de fagade entierement en matériaux

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
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- Composition des facades ., -7 : : _
fagades générales en bon état / matériaux utilisés pour les fagades en général d'une classe de prix normale

Menuiserie extérieurs .
menuiseries extérieures en général en bon état / menuiseries extérieures en général d'une classe de prix
normale / chassis dotés d'un double vitrage

Isolation

linformation concernant la présence ou pas d'une isolation thermique du toit n'est pas connue / l'information
concernant la présence ou pas d'une Isolation thermique des murs n'est pas connue / linformation concernant la
présence ou pas d'une isolation thermique du sol n'est pas connue / I'information concernant la présence ou pas
d'une isolation accoustique des murs n'est pas connue / linformation concernant la présence ou pas d'une
isolation accoustique du sol n'est pas connue / l'information concernant la présence ou pas d'une menuiserie
accoustigue n'est pas connue

rbanisme (batiment
toutes les informations urbanisiiques sont basées sur des documents ou des informations fournis sur place a
texpert / le vendeur signale qu'il n'y a pas d'infraction aux réglementations urbanistiques / extension du volume
probablement non accordable / le bien est sliué en zone d'habitat typique / Ie bien est situé en zone dintérét
culturel, historique, esthétique ou d'embellissement (ZICHE)

Classement
le bien n'est pas classé

Parties communes générales

type d'immeuble a appartements : type d'habitation & deux facades / immeuble a appartement avec contiguité sur
un cdté / nombre total d'habitations dans limmeuble : 4 /nombre total de niveaux hors-sol: 4 /nombre total
d'étages en sous-sol dans I'immeuble : 1 /pas d'ascenseur commun

Hall d'entrée commun
équipement du hall d'entrée commun normal / hall d'entrée commun en bon état / hall d'entrée commun de style
ou aspect normal / hall d’entrée commun en matériaux habituels ou standard / pas de jardin commun / pas de
parking commun '

1. A .1.1. Destination 1: habitation

A o 3 g
Pt l

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019
3/19



-
GUDRUN
xpett

484422-04/VEN ) Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

Locaux : o
= I N Legende |
Etag-e s 3 LDC_aUX'_, _ F .E A C SL-m' nbre. F Finjlions / Equipement
: ' a lal A2 E | Eial
etage +0 | hall d'entrée 3|3|3|3 4-8m i Ttz
| salle & manger 3(3(3[3] 12-16me 1 C | Cout des maiériaux
nbre. | Nombre de locaux
salle de séjour- 3138|3(3| 16-25m2 1 1__| Irés bien / haul
- : 2 Bien / plus haut
dressing 313]|3]|3 4-Bm? 1 3| Normal
- - 4 Moins bon / plus bas
chambre & coucher 313133 12-16m? 1 5| Mauvais/ bas
vestiaire 313133 <4m? 1
coulair 3|3|3]|3 <4m? 1
toilette séparée 313|133 <4m? 1
couloir 313183|3 <4m? 1
salle de douche 3|3|3]|3 <4m? 1
cuisine (equipement PP
normal) 313133 1e2-i6m 1
débarras I ETELED <4m? 1
Superficie au sol
totale : 125,0 m? aménagée : 125,0 m?
Activité
habitation
Accessibilité

acces via les communs / accés direct seulement par l'entrée commun

Installation de chauffage

linstallation de chaufiage est utilisée  des fins privatives, uniquement pour cette destination / chauffage
central : en bon état / dans tous les locaux / & base de gaz naturel

systeme d'aératio
présence d'un extracteur d'air unigement dans le wc etlou Ia salle de bains

Installation électrique
linstallation &lectrique est ulilisée a des fins

bien équipée / cofiret divisionnaire : installation électrique avec disjoncteur différentiel général - tous les

disjoncteurs sont du type automatique / I'attestation de conformité a été préseniée : attestation de conformité
sans remarques

Aménagement extérisur
jardin privé 70 m? : en bon état / classe de prix normale

1. A.1.1.1. Etage 40
1. A .1.1.1.1. hall d'entrée

privatives, uniquement pour cette destination / installation électrique

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
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1. A .1.1.1.3. salle de séjour

Tl ; i
i = )

1. A .1.1.1.5. chambre a coucher

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019
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1. A .1.1.1.7. toilette séparée

1. A.1.1.1.9. cuisine (équipement normal)

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
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CERTIFICAT DE PERFORMANGE ENERGETIQUE
Ca dbcumer Foumil ded informstions uthas sur la

pnriun'm enapabiua du bitmant [F'EB),‘OQ!

nepleabons o informations eninpidmentams pha

détalday Euum dsna los pages siivanton,

REGIGH BE BRUGATER-CAPITALE
Rue Diafnof 22

1040 ETTERBEEK

Appartemant raz-do-chausedo

Suparficle: 128 7

Cariffical PEB vallda Jusqu'au: ATi0diz022

- = e _ Performenica énsrgétique du batimant -

Consommation par m* [an IWWhEP/m¥/an] 316
‘Conseimmion Biai fon KWIEPIeR] 40:499
- s - ¥ _Emisgions CO2 .

Emisalanz anniialios ds €02 par m' fiiy COmttan]
Pemg - T T TOER

88

BEAUCOUP

> R Recommandations
fhl 3 pramhd o dati pour amdliorar l: performance hWQun sont:

Lisoler jes conctulies de diswibution du chauffage cantral dans Ins s:pacen non chaifids 3 moyes
da prodults Bisptis. R : _
2.tenlex 1a boucle do clrculetion d'oau chaudo sanitakre dina los opates pon chaultés au mojen do
prodults adapids, ’ =

3.15olér le= murs nitériours.

Relrouvez plus de ditalis ot d'suiras tecommandations dans los pages, sulvanies.

Informations administratives

Cenificat ditivri i 1Rz Affartation:
CorEcar FED o 20120117-0000048454.0H.2

Prd

Hebitation Idhiducts

ofam atbation de rdeplion e ayabi et

Bl o, mat-ele corfomna?
Pristhch dun rappant 4 thprastic

Convdorses du pertTiorteis PER: #pent HOMBERT Mare

ooo g
mom

Num&o gt 00ID57502
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Condilions générales

Champs d'application - Les présenies conditions géhéra_!es s'appliguenl 2 lovles les commandes placées pour des évalualions immobilieres auprés de Gudrun
Aperl SA, ayanl son siége social Avenue des Ars 50 2 1000 Bruxelles, numéro d'erilreprise APM Brukelles 0477 315422 ("Gudrun Xperi"). La liste des tarils fail
parlie inlegrante des présentes condilions generales. Les condifions générales sonl complélées par des condilions' pariiculizres menflionnées dans Ja confirrmatian

de commande. En plagani une commands, Iz donneur d'ordre reconnall avoir pris conriaissance de ces condifjons, el de los avoir acceplées. L'application d'aulres
condilions géngrales, quelles gu'elles solenl, esl expressément exclue

Indépendance - Gudrun Yped esl un experl impariial, objecif et inde

auprés des inslilulions linancitres pour fournir une eslimalion Imparii
de cridil,

pendant. Gudrun Xpert est sull isammenl ind2pendant du processus de souseriplion du cradit
ale el objective pour les évaluations qui lui seraienl commandées dans |e cadre d'une demande

Compélence protessionnelle - Gudrun Xpeil esi un experl immobilier chevronneg

et compelenl’ Lors de ses évaluations Gudrun Aperl se lalsse guider par les
praliques usuelles du marché el par les "bonnes praligues” inlermnalionales. .

Visite des lieux - droil de révocation, Saul convention conlraire gy
dispose d'un délal de 14 jours 2 daler de la dale de sa commande
nolifier sa décision par e-mail & xpert@gudrun.be ou par 1eléphon

presse, Gudrun Xper visilera les lisux préalablement & toule évaluation, L donneur d'ordre
pendant laquells il peut renoncer sans frais el sans molivalion pariculizre & sa commande. |l peut
& au 0800/39135 (en frangais) ou au 0800/99134 (en néerlandais). Le cas écheéant le paiemenl
anlicipé sera inlégralement remboursé. Le donneur dlordre ne pourra cependant plus exercer ce droit de révacation si Gudrun Xpert a déja commancs & execuler la
mission & la demande du donneur dordre ou aver son accard préalable exprés. Gudrun Xperl commence & exécuter 1a migsion dés gu'une visile des liaux est
planiiiée. Lorsque la visite des lieux a &6 exécUlée, e prix convenu sera facluré entizrement Les evenluslles re-planificalions de visile sont portées en compte du
donneur d'ordre & raison de 50 £TVA comprise dés la deuxiame visite manquée, Lorsqu'une dale da liviaison souhailée lors de la passation de la commande,
Gudrun Xperl mellra en ceuvre les moyens raisonnables afin d'y répondre cependant sans pouvair le garaniir. La planification d'une visile des lieux ne sara
enlraprise qu'aprés enregistrement du paiement anlicipé el apres réceplion des documents éventuellemant demandas au donneur d'ordre,

Prix - Le prix demandé pour I'svaluation est un prix fixe, qui sera calculé au cas par cas sur base des paramélres qui nous ont &é communiqués en amorit par le
donneur d'ordre el en applicalion de la grille tariiaire annexée.,

Seulenent au cas ot Gudrun Xper constate 2prés coup que les paramétras enregislrés s'avirent inexacls, ou au cas ol e donneur d'ardre meodifie sa commande
€n cours de mission, il se peul qu'un mantant complémeniaire soil (acluré au donnaur d'ordrs. Le cas achéan! le rappor d'évaluation ne sera remis que larsyue ce
montant complémeniaire a également &1& reglé.

Les prix son! indiqués en EUR &f s'entendenl TVA comprise.

Condilions de paiement - Le paiemenl es! exigible immédiatement lors du placement de la commande, ef se fail par viremen! baneaire ou en ligne par care
bancaire, Les cartes de paiement acceplées sonl renseignées sur le sile web.

Le paiemenl sécurisé par carle esl exéculé par nolre fournisseur spécialisé. En communiguant
Gudrun Xpert de débiler sa carte bancaire & concurrencs du priz indiqué. Lors de I'apparilion d
commande ne peul pas &tre passée. Le donnsur d'on
La lacture es! remise par e-mail ou par la posle.

Sile rappori d'évaluation commandé ne se fail finalermant pas, les paisments anlicipés sonl remboursés ay donneur d'ordre.

Evaluations a |a valeur du marché - Sau
marche", on entend pour un bien immaobili

ses données bancaires le donneur d'ordre donne aulorisation a

un message d'srreur ou lorsqus la carte ne peulpas élre débilée, la
dre recavra une confirmation lorsque le palement a pu Blre exéculé,

I canvention contralre I'évalualion proposée est loujours une évaluation faile &
er, l'estimalion du prix auguel le bien devrail s'échanger a |a date de 'e
conseniants dans le cadre d'une lransaction effecluge dans des condilions de concurrence normale, ab chague parlie agil en pleine copnaissance de cause, da
facon prudente et sans conlrzinle, a lVssue d'un processus de commercialisalion approprié. Les cols de lransaction (tels les [rais de nataire) ou les impéts {iels les
drolts d'enragisirament ou la TVA) ne soni pas compris dans Ja valeur de marche, Nolre gvaluation se limite & évaluer |a valeur de marché du bien et ne tient pas
comple d'un eventuel pas de porte ou fonds de commercs.

Lorsque Gudrun Xperi évalue une valeur Iocative ou eslime des loyers, c'es| également une valeur
‘eslimation du loyer auquel Is bien devrall se louer  |a date de I'evaluation entre un bailleur el un
au hypothétigue pour une location effectuée dans das condilions de concurrence normale ol cha
prudenle el sans contrainte, & lssue d'une procédure de mise en location approprice,

la valeur du marché du bien. Par “valeur du
valuaiion, enfre un acheleur et un vendeur

localive de marché. Par valeur ds marché localive on eniend
loueur consentants aux condilions contractueles d'un ball elfectil
que parife agil en pleine connaissance de cause, de fagon

Hypothéses d'évaluation - Toules les informations relatives & l'urbanisme, la pollution du sol, la location, les iravaux prévus, sont récollées de banne foi al
I'évaluation se base sur les &léments visibles au moment de la visite des lieux et/ou los documents fournis el/ou Finformalion mise 4 disposition oralement, et, sl en
esl fall menlion, recuelilies éveniusliement auprés des aulorilés compélentzs. Ces léments sonl mentionnés & lilre puremenl indicalil. Des erreurs ou lacunes
evenluelles dans lnformation oblenue, al leurs évantuelies implications ne sonl pas du ressorl da |a responsabililé de Gudrun Xper.

Saul stipulation conlraire expresse nous partons pour chaque évaluation des hypolhéses de iravall suivanles:
(1) Absence d'amianté ou d'autres malériaux éventuellement dangereus ulilisés lors de la cansiruclion
{2) Absence d'une évenluelle pallulion du sol ou d'aulres vices cachés

(3 La conformilé du bien avec la legislation el les reglemenialions en vigueur

(4) Le loncliennement parfall des installalions lechnigues {&lectricild, chauliage, aulres)

(5) Que le bien dispose des autorisalions ou permis éventuellement requis el que son Usage acluel esl conforme a ces aulorisalions ou permis. QUi R'existe
pas de plans urbanistiques qui soienl de nature 3 influencer l'evalualion et que le proprigtaire dispose d'un tilre de propriélé en bonne el due Torme.

Il n'incombe pas & Gudrun Xpert de vérilier ces hypolhéses de travail. Le cas échéant Iz donneur d'ordre peul se faire assisler par des spécialisles en la matigre. Le
rapport d'évalualion n'est pas non plus une garanlie de conlormité du bien.

 les instaliations sanitaires el les réseaux d'egoutlage

Si le bien est loué, |e rapport d'évaluation ne == prononce pas sur les revenus localits éventugllement espérés ni sur fa solvabilité des localaires,

Deslinataires du rappor! d'évaluation ;
Iolre rapporl d'gvaluation esl rédigé sur base de linlormaiion que nous avons regue du donneur d'ordre el esl lovjours deslinée au seul donneur d'ordre. En aucun
cas Gudrun Xperl peul élre lenue responsable pour e conlenu du rappon d'gvaluation par une autre personne que le donneur d'ordre.

Le donneur d'ordre regol) sans déla une copie du rapporl d'évalualion, & condition cependant que le prix alt &1g sequillé inlégralement. Gudrun Xper se réserve e
droll de ne remelire e rappor d'évaluation qu'apres enregislrement du paiement d'un évenlual solde restant do.

Si le donneur d'ordre nous a communiqué les dannées de san instilulion linanciére (elou courtier ou agenl) nous enverrons egalament une copie du rapport
d'evaluation & cefle institulion linanciere (eliou corlier ou agent),

Utilisation du rapporl d'évaluation - Le rapport d'évaluafion comprend de I'information pravenani des bases de données de Gudrun Xper qui sonl prolégées par

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019
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les droits d'auleur el par les droils de propriélé inlellecluelie sur les bases de données. Gudrun %perl oclroie au donneur d'ordre un droil limilé &t non exclusil
dtilisation limilé & limpression du rapport d'évaluation el de |'utilisar & des lins personnelies el non commerciales. Toule autre utilisalion est expressément exclue

sauf accord préalable expries el écril de Gudrun ¥perl - - -

Responsabilité - Gudun Xperl fie dail répondre qu'au seul donneur dardrs, G[ici_r_u_h '>{p£3_rl ne peul pas &lre lenu responsable pour des dommages indirects lels une
perle de revenus ou d'économies escomptées, i pour Un quelcongue dommage.qui résulterall d'un usage du rapparl d'évaluation en dehors du stricle contexte
conventL. R - _ . )

Si la responsabiliié de Gudrun Xper! est retenué pour une missjon qul fail l'objel de eelle convention, findermnisation éventuellement due au donneur d'ordre sera an
toul cas limilée & un monlant maximum ne peuvanl excéder le montanl que le donneur d'ordre & payé pour le rapporl d'évaluation. Gudrun Xper n'est pas
responsable pour des cas de lorce majeure, lel par exemple si son sile web n'élail pas disponible du fait d'une panne dang le réseau de 1&lécommunication ou
d'Inlernet, k .

Service aprés-venle . . 2

Motre service clientéle esl joignable au numéro de 1éléphone 0800/98135 (en francais) ou-0800/98134 (en néerlandais) fous les jours ouvrables de 8:30 & 12:30 et
de 13:00 & 17:00 heures), ou par e-mail & xperi@gudrun.be ou par courrier & l'adresse suivanie: 50 Avenue des Arls, 1000 Bruxelles,

Pour inlormation: les consommateurs ont la possibilité d'opter pour un réglament de conflits sur une plateforme en ligne, donl voici le lien:

hiips:/fwebgale. ec europa.eu/odr/main/?eveni=main.nome.showareload=false st nolre adresse mail: xpert@gudrun.be

Proiection des données personnelies

Le responsable pour le traiternent de vos donnges personnelles est Gudrun Xpsrl B4, ayant son siege social 50 Avenue des Aris 4 1000 Brukelies, numéra
dentreprise RPM Bruxelles BE 0477.315.422. Vous pouvez nous Joindre par e-mail & xpert@gudrun.be et par l&léphone au numére 08D0/98135 (en frangais) ou
0RO0YE9154 (en néerlandais) tous les jours ouvrables de 8:30 & 12:30 et de 13:00 & 17:00 heures.

Les données personnelles que nous vous demandons de renselgner lors de la passation de volre commande sonl nécessaires pour nous permeire de réaliser la
mission d'évalualion.

Nous trailons vos données gersonnelles aux linalités sulvanles: répondre a vos demandes de renseignements ou d'une offre de prix, exéculion de volre commande
el service aprés-vente, amélioration de notre service pour de nouvelles missions d'évaluation.

La bage légale pour le lrailement de vos données personnelles ol I'extcution de votre commande, el noire intéral [&gitime d'acquérir de nouvellss connaissances
que nous pourfons meitre & profil pour de nouvelles evaluations du méme bien ou d'autres biens ou d'évaluations de palrimoine plus générales.

Nous pariageons ces informations avec nos collaborateurs internes ou extermnes ou fournisseurs, éventuellernent avec votre inslilution financisre (ou courtier ou
agenl) s'l regoit une copie de noire rapporl, el de cerlaines informations avec d'aulres clients dans |a mesure ol nous pourrions mentionner volre bien comme point
de comparaison dans un aulre rapporl d'évaluation.

Nous consenvans vos données personnelles aussi longlemps que nécessaire pour realiser les finalilés precitees. \ous avez |a drojl de demander acces a vos
données personnelles. Si ces données sonl inexactas ou ineomplétes, vous pouvez demander la rectification.

Droit applicable et tribunaux compéients
Cette convention est soumnise au droit belge. Sile donneur d'ordre est un consommaleur, ie tribunal du domiclle du donneur d'ordre est exclusivernenl compétent
pour connailre de loul litige. Si le donneur d'ordre n'est pas un consommateur, les tribunaux de Bruxelles sonl exclusivement compélents.

Disposition finale
Gudrun Xpert se réserve le droit de modifier ces conditions & loul moment. Le cas sehéant Jes nouvelles conditions s'appliquent aux commandss placées & parir de

la publication des nouvelles conditions.
Version: 20170328

Visité le; 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2018
19/19



Arrondissement de Bruxelles

TRIBUNAL DE PREMIERE
INSTANCE FRANCOPHONE

Cabinet du juge d'instruction
Olivier ANCIAUX

Palais de justice - Portalis
Rue des Quatre Bras 4 — 4*™ étage
1000 Bruxelles

‘#02/519 81 29
ji.22.bru@just.fgov.be

Le 15/10/2024, /”"’/

Devant Nous, Olivier ANCIAUX, juge d'instruction prés le Tribunal de Premiére Instance
francophone de Bruxelles, assisté de Wendy STREBELLE, greffier, a comparu la personne
désignée ci-aprés, qui déclare faire choix de la langue francaise pour toutes ses déclarations
au cours de la procédure;

a comparu : Madame BERGLING Anita, née le 25/10/1956, adresse protégée do Caveat
AB, 8 S-1 11 73 STOCKHOLM, boite postale n® 173, faisant élection de domicile chez Mme
FLONNEAU, domiciliée avenue de la Couronne 158 & 1050 Ixelles, qui nous a déclaré, en
langue francaise, se constituer partie civile.

contre:

-Maitre VERBRAKEN Laurent, avocat au cabinet Cew & Partners, The Hype, avenue Louise
250 a 1050 Bruxelles

-Maitre D'HENNEZEL Nathalie, notaire, avenue de la Houlette 42/11 & 1170 Watermael-
Boitsfort

a

-Monsieur PAUWELS Luc, huissier de justice, avenue Victor Rousseau 165/1 a 1190
Bruxelles.

du chef de:
-vol

infractions dont la partie civile se prétend lésée et dont elle demande réparation.
Le comparant nous remet le récépissé constatant une provision de 250,00€, quitte a parfaire.
Dont acte.

La comparante signe avec nous et notre greffier.

La comparante, Le Juge d'instruction . Le greffier

Olivier ANCIAUX Wendy STREBELLE




TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE BRUXELLES
tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Recu de /Ontvangen van: M. MME ANITA BERGLING
la somme de / het bedrag van : 250,00 EUR

voor / pour : Anita Be'rgiii-i‘fq c/Laurent Verbraken et crst «CASH»
Référence / Referentie: COR/1895 «BP/2400347»

RECU / KWITANTIE : n° 4834 . ° Date / Datum: 14/10/2024




Arrondissement de Bruxelles

TRIBUNAL DE PREMIERE
INSTANCE FRANCOPHONE

Cabinet du juge d'instruction
Olivier ANCIAUX

Palais de justice — Portalis
Rue des Quatre Bras 4 — 4éme étage
1000 Bruxelles

TUTION DE PARTIE CIVILE -

®02/519 81 29

jl.22.bru@just.fgov.be
\\J . P i : C J\'I
( s el

Le 15/10/2024, e

Devant Nous, Olivier ANCIAUX, juge d’instruction prés Je Tribunal de Premiere Instance
francophone de Bruxelles,

désignée ci-aprés, qui déclare faire choix de la langue frangaise pour toutes ses déclarations
au cours de [a procédure;

contre:

-Madame Carine COSSU, née Je 17/01/1970, résidante 3 1150 Woluwe-Saint~Pierre, rue
Pierre de la Croix 24.
~Monsieur Eric CRUSIAU, né e 10/11/1967, résidant 8510 Kortrijk Verruesstraat 28

du chef de:
~vols

Le comparant nous remet le récépissé constatant une provision de 250,00¢, quitte & parfaire.

Dont acte.

La comparante signe avec nous et notre greffier,

La comparante, Le Juge d'instruction Le greffier

Olivier ANCIAUX Wendy STREBELLE



TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE BRUXELLES
tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Recu de /Ontvangenrﬁan: M. MME ANITA BERGLING
la somme de / het bedfég van : 250,00 EUR )

voor / pour : Anita Bergling c/ Cossv & Crusiau «CASH»
Référence / Referentie: COR/I896 «BP/2400348»

RECU / KWITANTIE : n° 4835 L7 Date / Datum: 14/10/2024




ETUDE NOTARIALE

Etude de iiaiires iifarie-Anioineiie LEONARD &
"7 Frédéric VAN BELLINGHEN =
Notaires Assogiés
Rue Fr. Robbrechis 33 - 1780 Wemmel
T8l 02/460.46.10 - Fax 02/460.08.38

ATTESTATION

Je soussigné, Maitre Frédéric VAN BELLINGHEN, notaire 4 Wemmel, atteste que par la
transcription du jugement de la neuvidme chambre du fribunal de premidre instance
| francophone de Bruxelles, section civile, prononcé le 17 féviier 2017, au bureay de la

séeurité juridique de Bruxelles 1, Monsieur CRUSIAU Eric Michel J. célibatairs, domicilié & |~

8510 Kortrifk, Verruestraat 28 et Madame COSSU Carine Anloinette, divorcée, domiciliée &
1150 Woluwe-Saint-Pierre, Rue Pierre Delacroix 24, sonl devenus & l'égard des tiers
propriétaires du bien décrit ci-apres :

COMMUNE D'ETTERBEEK, premiére division — commune numéro 21005 — article
numéro 15571

Dans une maison d'habitation et de rapport 4 deux étages, avec jardin sur et avec terrain
sise rue Jean André De Mot, numéros 20-22, ol ledit terrair présente d'aprés fitre, une
fagade de 12 metres 40 centimétres, cadastrée d'aprés titre ef extrait récent de la matrice
cadasiials, section A, numérs 427/Y/2, pour une superficie de 2 arss 25 centiares, les lofs
privatifs suivants décrits selon la description reprise dans le jugements:

A) DESCRIPTION ANGIENNE REPRISE DANS LES JUGEMENTS :

1, L'appartement meublé sis au premier étage sous le numéro B1, contenant:

a) En propriété privative et exclusive : living avec cuisine, salle de douche avec water-
closet, un local buanderie avec sa porte situé sous l'escalier entre le rez-de-chaussée &t
le premier étage.

b) En copropriété et indivision forcée : cent quatorze/millidmes (114/1.000es) des parties
communes dont le terrain.

2. La cave a vins dénommée B1 composée de trois petites caves avec les portes

3. La pefite cave dénommée B1 comprenant la cave proprement dite avec sa porte.

La cave 3 vins B1 et la petite cave B1 sont directement rattachées 2 l'appartement B1,
sans quotités dans les parties communes

4. La grande cave dénommée B1 comprenant ;

a) En propriété privative et exclusive : la cave proprement dite avec sa porte ;

b) En_copropriété et indivision forcee : soixante-guatre/milliémes (64/1.000es) des parties
communes dont le terrain. -

I
Wemmel, le 6 mars 2019 .— N, §,. }




COUR : /
DE
CASSATION
GREFFE

[—it—— o
——— e .
———

Le greffier & la Cour de cassation soussigné certifie qu'aucune instance dirigée confre le
jugement rendu le 8 mai 2014 par la 9% chambre du tribunsal de premiére instance
francophone de Bruxelies, R-.G. N° 12/2516/A,

en canse de =

1. Carine COSSU, domiciliée 3 1780 Wemmel, avenue des Aubépines, 14,
2. Eric CRUSIAU, domicilié & 7866 Dliignies; rue Emile Vandervelde, 29,

confre

A weido X7 =y, MIGTLIYY TRisT It 217 3 T o TP N, [ = P P
SOIE L ARG uEJ.\uumu, domicilice & SE-114 73 niﬁummlrﬁ \nth\-;,

PO Box, 397,
n’est & ce jour pendante devant la Cour de cassation.

En foi de quoi le certificat a 6t délivré & Anita Yamnilke BERGLING.

Bruxelles, le 4 avtil 2019.
Le greffier

premier président de fa Cour de cassation, pour la galisation de la

signature du greffier . De Wadripont.

Bruylles, le > i AVR. 2019

B. D;::mif%)%ééz {/;}/»

R.R. 504
Droit de rédaction : 35,00 EUK.
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Mentions marginales

(1, 48-VI-08/07/2015-04471 ' - |

Acte du : 20/12/2013

fritey chmﬂs

9e CHAMBRE DE TRIBUNAL. DE ler Instance de Bruxelles
NEANT

1000 BRUXELLES

Liens :
>  48-T-27/05/2010-03420

Transactions :

[JUGEMENT

Commenfaire :
Mention en marge de la transcription déposée sous le n® de
formalité 48-T-27/05/2010-3420.

Parties : L ‘ )

Nom/Dénomination Date® | Qualité ~ [Quotité o

COSSU, CARINE ANTOENHTE - [ 17/0111870 )

CRUSIAU ERIC MICHEL | 10/1111967 |

BERGLING, ANITA YANNIKE 25/10/1956

Biens =

Nature ;

IMMEUBLE P )

Commune Rue ot hameau Cad. Gont.

ETTERBEEK RUE JEAN-ANDRE | Div. 1 Sec. AN® 2a25ca
DE MOT 20/22 427I¥12 ;

Desctiption du bien : s
Etterbeek : Dans une maison sise rue Jean-André Dé Mot 20/22, cad.
1ére div. sect. A n° 427/Y/2 de 2a 25¢ca:

AU PREMIER ETAGE:

- l'appartement dén. B1 avec 114/1000es des pct.

AU SOUS-SOL .

£ -la cave a vin dén. Blsans quottté

-la pet;te cave B‘l sans quotlté

e

Jugement rendu par la 9&me chambre du tnbunral de premlere 1nstance
de Bruxelles, le 20-12-2013.

En cause de 1. Mme Carine Cossu, ‘sans professiont connue, domiciliée
2 1780 Wemmel, avenue des Aubgépines. 14;

2. Mr. Eric Crusiau, san profession cennuie, dnmtcme 37866 Ollignles,
rue Emile Vandervelde 25.

demandeurs au principal,

défendeurs sur réconvention,

refirésentés pai Me Olivier Mallinus loco Me Laurent Collon, avocat, /
avenlie Tedesca 7 & 1160 Bruxelles (audience du 6 décembre 2013).
Contre ;




Madame Anita Yannike Bergling, domicilisée & SE-11479 Stockholm
(Stizds), PO Box 307
défenderesse au principal,
demanderesse sur reconvention, .
comparajssant en personne (audience du 6 décembre 2013),
Slatuant contradictoiranient,
Regoit les dermandes;
Ecarte des débats les pigces nouvelles déposées par Mme Bergling a
I'audience du 6 décembié 2013 et les conclusions contenant une
demande reconventionnelle, déposées pour elle au greffe, le 9 du méme mois;
Dit seule fondée, dans la mesiire ci-aprés, la demande
reconventionnelle développée dans les conclusions déposées le 27 juin
2013;
Condamne Mme Cossu et M. Crusiau 3 passer 'acte authentique de la
| vente, par Mime Bergling & eux-mémes, de I'appartement B1, delacave 3
vin, de la grande cave et de la petite cave également numérotées B1,
dans un immeuble sis rue Jean André& De Mot, 20/22 2 Etterbeek,
cadastré section A n® 427/Y/2, tel que ce bien fut décrit dans le
compromis du 3 octobre 2011 et avec les meubles qui y étaient

voir suite

Nature :

IMMEUBLE - o

Commune Rue ot hameau  |Cad, | Cont..
ETTERBEEK RUE JEAN-ANDRE | Div. 1 Sec. A N° 2a25¢ca

_ _ _ DE MOT 20/22 . | 427112
Description du bién : . T

suite
enurierés, pour le prix de 120.000€ pour Hinrieuble et de 7000E pour
les meubles, sous déduativn de l'accomple déja payé;
Les tondamne & payer ce prix, aligmenie des intérats moraloires au
B tatx legal, augments de 3%, & cohipter dud1 décembre 2011
/ Les Eolidamne enicore alix dépens, liguidés :
~ pour éLx-mames, 4 303,656 (cit.) +2200£ (i.p.);
~pour Mme Bergling, 8 3000 (i.p.).

Ref, : 48-31/07/2015-07341



Transeriptions

(1. 48-T-21/04/2008-03083 — - ]

Acte du : 16/04/2008

] Intervenants :
Notaire
MOURLON BEERNAERT Juan
Avenue dés Aris 50 1
1000 Bruxelles

Liens :
& A8-T-02/07/2008-04231
& 4B-T-27/05/2010-03420
&  AB-T-07/07/2010-04422

Trainisactions :

BCTE DEBASE o i ]
Commentaire :
-Réglement de copropriéié
-Servitudes
Parfies : . _ ;
Nom/Dénomination Dafe® |Qualité | Qwotité
RUE JEAN ANDRE DE MOT 20-22 - | COPROPRIETE
JEAN ANDRE DE MOT STRAAT 20-
22
| BCE : 0897-737-869
Biens :
Nature : -
MAISON o L L
‘Commune Rue out hameau . |Cad. ) Cont.
ETTERBEEK RUE JEAN ANDRE | Div. 1 Sec. AN° 2a25ca
! DE MOT 20/22 42712 s,
Desciiption du bien : ' ' C i
Etterbeek : une maison sise rue Jean André De Mot 20/22, cad. son
A n° 4271Y/2 pour 2a 25ca.

/

e : ' 610



o o i
i ,: | = }. L ; \LF-
' Conservation des Hypotli¢ques JRAN : BEDZ 6792 ﬁ 2875 7
Bruxelies - 1er Burean ,
Rue de la Régence 54 BIC : PCHOBEBR

1000 Bruxelles

[ - Certificat Hypothécaire | | | ]

Le soussigné, Conservateur des hypothéques a Bruxelles - 1er Bureauy, sur la
réquisition de BERGLING YANNIKE, 1000 BRUXELLES cettifie, qu'a 'exception des
formalités relevées ci-aprés avec les mientions dont ellés sont émargées, il n'existé a
la date du 20/07/2015 inclusivement, dans les registres de son bureau :

_ I. Aucune inscription d’hypothéque légale ou conventionnelle encore subsistante
depuis le 20/07/1985 ;

Il. Aucune transcription depuis le 20/07/1985 :
1°) d'actes et de jugements translatifs ou déclaratifs de droits réefs

immobiliers, les acquisitions comprises ;
2°) d’actes de renonciation & ces ff:nffs; "4
3°) de baux ; . -
4°) de citations ou d'exploits visés a Fariicle 69 de la loi du 29 mars 1962 en
matiére d’urbanisme ;

Ill. Aucune déclaration dmsafsrssabmte

IV. Aucune transcription depuis le 20/07/1985 et encore subsistante, d’exploits de
commandement ou de saisie ;

" Le tout en tant seulement gue ces formalités concernent les personnes et les biens
dont la désignation suit au préambule ci-joint.

Inscriptions T . . e
1. |48-1-02/07/2002-04232 :
‘NMentions n;ta'rgl;ﬁales' B #
| S .I 48-M-08/07/2015-04471
Transcriptions s :
1. 48-1-21/04/2008-03083 S =4 _ -
12. . |48-T- 02!0?_!20!)9, 04231 )
3. 48-T-27/05/2010-03419
4. |48-T-27/05/2010:03420

5. Vol. 7570-12. Du 21 décembre 1994 _
Acte passé devant le notaire J.L. Brohée & Bruxelles, le 25 octobre 1994
Vente par Nebel Blanche &t autre au n°3, d’Eiterbeek : une maison d'habitation avec
jardin sur et avec terrain sise rue De Mot 20-22, cad. Son A n® 427/Y{2 pour 2a 25ca

6. Vol. 7704-11. Du 21 décembre 1 995

Acte passé devant le notaire J.L. Brohéé a Briixélies, le 1Er d&cembre 1995
Vente par le n°3 a la SA Credo European Law Area, d'Etterbeek : une maison
d’habitation avec jardin sur et avec ierrain sise rue De Mot 20-22, cad. Son A n°
427IYI2 pour 2a25ca -

Ref. : 48-31/07/2015-07341 ' /10



Bruxelles, 31/07/2015

Le Conservateur,

Droit : 2,00
Salaire ! B C‘:" 4 ‘
LF _\) 1_ o
Total (EUR) T,
R&t.48:31.07.2015-7341 ‘i
_ %
{ & rappeler lors du paiem enf

Droit de € 2.00 payé sur déclaration
par Hyp. Bxl 1 _ ROSSELLE P.
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* Imscriptions

L. 48.1-02/07/2009-04232 ‘ - 1

Acte du & 1/07/2009

[ntervenants :

MNotaire

MOURLON BEERNAERT Juan
Avenue des Arts 50 1

1000 Bruzxelles -

-

_ Transactions :

[EYPOTHEQUE -

Au profitde:

Ja SA I¢BC Bank & 1080 Bruxelles, avenue du Port2
Domicile élu en son siége de Brixelles

Pour sfireté de :

130.000,00 EUR en principal

12.500,00 BUR en accessoires

Confre: i - .
Nom/Dénomination | Date® | Qnalité ' | Quotité
BERGLING, ANITA YANNIKE |25/10/1956 | DEBITEUR = |
Biens : . . o
Natiré: ' - =
IMMEUBLE _ gt B |
Commune Rue ot hameau Cad.. = Cont, -
ETTERBEEK RUE JEAN-ANDRE | Sec. AN°427/Y/2 2a25¢ca

- | DE MOT 20122 ) N

Deseription du bien : B

Etterboelk : dans une maison sise rue Jean-André De Mot 20122, cad,
sect. A n° 427/Y/2 de 2a 25¢ca:

- I'appartement dén. AD au razlle-chaussée et Ia jonissance privative et

8 éxclusive du jardin & charge d'entyétien avec 337/1 000es des parlies
commiuries dont-le terrain;

- an gfsol: la tave dén. A0 avec 5/1 000zs des parties communes dontle
terrain, 1a cave & ving dén. A2 avea 2/ 1000es des parliss communes dont
I terrain et la grande.cave dén. Bl svee G4/1000es des patties communes

v dont je terrain. ;

Et tous les accessoires présents et futurs considérés comme immeubles
ainsi que toutes les améliorations présentes et futures telles notamment . .
tous les batiments construits ou & ériger
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Volrs courrier du Volre référence

P

Service Public

Feadersl

FINANCES " Exp  SEF Mmances - AGDP RZS! Bruxolles | Team Info
R Avenue Punce de L:ege. 103 Ble 411 - 5100 JAMBES

BERGLING Anita Yannike
C/O LECLERCQ

Avenue Ernesiing, 6/ 1
1050 |IXELLES

MNotre rererence , Annexefs) .

2601048153 bis 2023/0235

Bruxelles, le 15 février 2023 ~_/

TITRE DE PROPRIETE

| e soussigneé du Bureau Sécurité juridique Bruxelles 1 dant les bureaux sont situés a
1000 Bruxelles, Bd du Jardin Botanique n® 50, certifie par la présente que, d'aprés nolre

documentalion, a ce jour,
Le(s) bien{s} immobilier{s) ci-dessous est (sont) la propriété de :

CO58U Carine = PP 111
Commune d' ETTERBEEK

Situation du bien : Rue de Mot n® 20/ 22

Division cadastrale : 1% division
Désignation de la parcelle : Section A Parcelle 427 Y 2 PO017

Nature de [a parcelle : A1/B1/C.B1PETITE-C.VIN.B1-C.BIGRAND
Supeftficie fotale : -

Titre : Acte (cession} du 10/02/2022 du Not. Waterkeyn

(Cédant : Crusiau Eric)

F‘atiLq RUXELLES, en deux exemplaires. Collt 15,00€ pour deltx exemplaires.

Olivier DE KEMMETER
Expert financier

Les renseignumanis vous sont délivrés sur base des actos, déclarations, attestations ol documents tels gu'lls sont
cannus et repris & ce jour dans les fichiers de FAdministration, La responsabilité du comptahle de FEfat n2 peut atrz
engzgée si ces renseignements lels qu'ils sont connus ont &ta fidélement ropraduits.

Bureal Sécunié juridique Bruxelles 1 {onsulter votre dossier en higne sur
~Téi 32 (0y257 747 Q0 uterar.myminfinbe
<E-mail 23 bureau_bruxelles1@mindin.fed be

be
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La Cour constitutionnelle belge invalide
les dispositions d'exécution de la Loi sur la
protection des données

Par Kristof Van Quathem le 27 janvier 2023

PUBL!EDANS I,;:A' E}.J.f"‘e‘! h; T;r 3\1 131“:: :\: "!_:;‘?'t" “~_vt_ a_ t rr

Le 12 janvier 2023, la Cour constitutionnelle belge a décidé qu'une disposition de
la loi belge sur la protection des données était inconstitutionnelle.

La disposition en question empéchait 1es pairtics de contester umne décision de
1'Autorité belge de Surveillance si elles n'étaient pas parties a la procédure devant
1'Autorité belge de Surveillance qui avait conduit a la décision.

La Cour constitutionnelle a décidé qu'en raison de l'invalidité de cette disposition,
toutes les décisions rendues par I'Autorité belge de Surveillance depuis l'entrée en
vigueur de la loi peuvent désormais faire 'objet d'un recours par des tiers devant la
Cour des marchés, la juridiction désignée pour ce type de recours, dans un délai
dun mois a compter de la date de publication de la décision de la Cour
constitutionnelle au Joumal officiel. Les décisions futures de 1'Autorité de
Surweillance £galement faire l'objet d'un tel recours dans un délai dun
mois a compter du moment ou les parties ont eu raisonnablement connaissance de
la décision. Laloi surla protection des données devra maintenant étre révisée pour
tenir compte de ce point —encore un autre sujet de préoccupation pour le
gouvernement belge, qui révise deja la loi en raison des questions d'impartialité
TSt‘rﬁ:’rtvaét‘:S par ta Commurission enropéeniie.

Tags : Lot beige sur Iz protection des données, Belgique, Cour constitutionnelie




2024-11-12
'NSATTN]NG Pf\ KONTO (Aberopas vid all korpéspar

CREDIT ADVICE Which please quote)/ . "H‘

Alviks Torg Vi uppdragsnummer/OlT e\, 60
15002 3

s e 294443555072 % Srrs

PERSONUFPPGIFT SKYDDAD
C/O HANDELSBANKEN FORMEDLINGSARENDE
BOX 15002

Uppdragsgivare/By order of 167 15 BROMMA

FORSETI LEX

AV VICTOR ROUSSEAU 165
1190 FOREST

Betalning sker under reservation
som aterfinns pd omstdende sida

Uppdragsbelopp/Amount
EUR 185 520.98
Kontonr/accourt No Kurs/Rate NolvardefCounter value Avaitter/Charges (SEK) | Mettobelaopp/Mel amount
158 434 498 11.5041 SEK 2134 251.81 SEK 2 134 251.91
Uppdragsaivande bank/Ordering bank MeddelandeMessage
BELFIUS BANK SA/NV PICHENY Lisa/BERGLING Anita Yan BL
PLACE CHARLES ROGIER 11 40897.1 Remboursement BL40997.1

1210 BRUSSELS /BELGIEN

B50X1 mar22

BELOPPET KAN ANVANDAS FRAN OCH MED 2024-11-12
KOSTNADER SEK 0.00 BELASTAS SEPARAT PER MANAD

URSPRUNGLIGT BELOPP: EUR185520,98
MOTTAGAREN BETALAR ENDAST HANDELSBANKENS AVGIFTER ENLIGT
UPPDRAGSGIVAREN. (SHA)

TILLAGGSINFORMATION FRAN UPPDRAGSGIVAREN AVS. EURO-BETALNING INOM SEPA
EGEN REFERENS:

2024110717052863

MOTTAGARENS ID:

0

UPPDRAGSGIVARENS ID:

1

Bankema &r enligt lag skyldiga att tlll Skatteverket rapportera utlandsbetalningar Sver 150.000 kr eller motvardet didrav.
Svenska Handelsbanken AB (publ) Postadress: Gatuadress: Telafon: Bankgiro:
Styrelsens sate: Stockholm Box 15002 Gustavsiundsvégen 22 +46 (0)8 564 101 60 744-0019
Organisationsnr: 502007-7862 SE-167 15 Bromma Telefax:
Clearingnr; 6154 alvikstorg@handelsbanken.se +46 (0)8 564 101 89
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Juan Mourlon Beernaert, Notaire
Soc. Civ. SPRLU
Numero d'entreprise : 0898.704.802

Vente L'AN DEUX MIL DIX.
Le six juillet,
Droit de 50 € Par devant Nous, Maitre Juan MOURLON BEERNAERT, notaire de

payé sur résidence a Bruxelles, et Maitre Robert LANGHENDRIES, notaire de résidence
déclaration par a Uccle.
ie notaire Juan ONT COMPARU :
Mourlon La sociéte anonyme INCORPORE, ayant son siége social a 1040
Beernaert Etterbeek, rue Jean André De Mot, numéros 20/22.

Inscrite au Registre des Personnes Morales sous le numéro
0455,117.268 et immatriculée a la taxe sur la valeur ajoutée sous le numéro
455.117.268. _

Constituée sous la dénomination de CREDO EUROPEAN LAW AREA,
suivant acte regu par le notaire Philippe Boute, a Bruxelles, le vingt-huit avril mil
neuf cent nonante-cing, publié aux annexes du Moniteur Belge du vingt mai -
suivant, sous le numéro 950520-272,

Dont les statuts ont été modifiés a diverses reprises et en demier liey,
suivant acte regu par le notaire Juan Mourlon Beernaert, soussigne, le deux avril
deux mil trois, publié aux annexes du Moniteur Belge du guinze du méme mois,
sous le numéro 03043319, _

lci représentée par son administrateur-délégué, conformément a l'article
dix-sept des statuts: Madame Anita Yannike BERGLING, ci-aprés nommée,
demeurant a 1040 Etterbeek, rue Jean André De Mot, 20/22.

Nommée a cette fonction par décision de I'assemblée générale en date
du dix-huit janvier deux mil six, publiée aux annexes du Moniteur Belge du huit
juin suivant, sous le numéro 0093445,

D'UNE PART.

El:

Madame PICHENY Lisa Anais Mathilde, née a Paris (France), le deux
mai mil neuf cent quatre-vingt-un, numéro national 810502 490 22, épouse de
Monsieur GROS Pierre-Emmanuel Georges Thierry, né a Saint-Maurice
(France), le dix-neuf juillet mil neuf cent septante-sept, demeurant et domiciliée
a 1050 Ixelles, rue Victor Greyson, 31.

Mariée sous le régime de la séparation de biens aux termes de son
contrat de mariage regu par le notaire Jéréme Graux, notaire associé a Paris
(France), le vingt-quatre avril deux mil neuf, non modifié & ce jour, ainsi déclaré,

D'AUTRE PART.
Comparante dont I'identité a été établie au vu de la carte d'identité.
2 3 La société comparante d'une part, représentée comme dit est, déclare
PHdtag  flaidy par les présentes vendre sous les garanties ordinaires de fait et de droit et pour
. franc, quitte et libre de toutes dettes et charges privilégiées ou hypothécaires

généralement quelconques, les biens ci-aprés décrits a la comparante d'autre
_ part, ici présente et acceptant :
ﬁ
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COMMUNE D’ETTERBEEK - premiére division.

Dans une maison d’habitation et de rapport a deux étages, avec jardin
sur et avec terrain sise rue Jean André De Mot, numéros 20/22, ol ledit terrain
presente, d'apres titre, une facade de douze métres quarante centimetres,
cadastrée d'apres titre et extrait récent, section A numéro 427/Y/2, pour une
superficie de deux ares vingt-cing centiares :

AU DEUXIEME ETAGE ;

- L’appartement dénommé A2, comprenant :

a) en propriété privative et exclusive :

L'escalier avec sa cage, le palier, un hall d'entrée avec accés a la
terrasse, la terrasse, une salle de bains avec un water-closet, un dressing, un
sejour, une cuisine, une chambre et trois greniers avec deux escaliers
escamotables,

b) en copropriété et indivision forcée :

Deux cent cinquante/milliemes (250/1.000émes) dans les parties
communes, y compris le terrain.

Revenu cadastral non indexé : 451,00 euros.

- AU SOUS-SOL :

- La cave a vins dénommeée A2, comprenant :

a) en propriété privative et exclusive :

La cave proprement dite composée de trois petites caves, avec les
portes.

D) en copropriété et indivision forcée :

Cette cave est directemnent rattachée a l'appartement A2, sans quotité
dans les parties communes.

Revenu cadastral non indexé : 0 euro.

ORIGINE DE PROPRIETE.

La société INCORPORE, venderesse aux présentes, est propriétaire des
biens predecrits pour les avoir acquis de Madame Anita BERGLING,
prénommee (dans certains actes, dénommée KJELLBERG), aux termes d'un
acte regu par le notaire Jean-Louis Brohée, a Bruxelles, le premier décembre
mil neuf cent nonante-cing, transcrit au premier bureau des hypothéques a
Bruxelles, le vingt-et-un du méme mois, volume 7704, huméro 11.

Aux termes d'un acte regu par le notaire Juan Mourlon Beernaert,
soussigne, le seize avril deux mil huit, transcrit au premier bureau des
hypotheques a Bruxelles, le vingt-et-un du méme mois, sous |a formalité 48-T-
21/04/2008-3083, la société INCORPORE, précitée, a placé [immeuble
predécrit sous le fégime de l'indivision et de la copropriété forcée.

Aux termes d'un acte regu par le notaire Juan Mourlon Beernaert,
soussigné, le vingt-six mai deux mil dix, en cours de transcription au premier
bureau des hypotheques a Bruxelles, la société INCORPORE et Madame Anita
BERGLING, prénommée, ont modifie I'acte de base dont guestion ci-avant.

La dame acquéreur déclare se contenter de la qualification de propriété
qui precede et ne pourra exiger de la société venderesse dautre titre de
propriété qu'une expédition des présentes.

PROPRIETE - ENTREE EN JOUISSANCE - IMPOTS.

La dame acquéreur aura la pleine propriété des biens présentement
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vendus a partir de ce jour.

Elle en aura la jouissance a partir de ce jour également par la prise de
possession reelle,

Elle paiera et supportera toutes les impositions, contributions, ou taxes
generalement quelconques mises ou a mettre sur lesdits biens, a partir de |a
méme date.

Elle paie ce jour sa quote-part dans le précompte immobilier deux mil dix,
soit la somme de cent cinquante-six euros dix-sept cents (156,17 €)

CONDITIONS GENERALES,

1. Les biens prédécrits sont vendus tels quils se trouvaient et
s'étendaient dans leur état au trente-et-mai deux mil dix, bien connus de la
dame acquéreur, qui déclare les avoir visités et avoir pris el regu toute
information quant & leur situation, leur état et leur affectation.

A cet égard, un état des lieux daté du dix juillet deux mil neuf a &té remis
a la dame acquéreur antérieurement aux présentes.

La sociéte venderesse n'est pas responsable des défauts et vices qui
sont apparents et que la dame acquéreur a pu elle-méme constater.

La dame acquéreur sera sans recours contre la société venderesse pour
raison de vices cachés, mais uniquement dans la mesure oil la société
venderesse ne les connaissait pas. Sans que cette affirmation puisse entrainer
un guelconque recours de la part de la dame acquéreur envers la société
venderesse compte tenu de I'ancienneté éventuelle du batiment et de 'absence
de connaissances techniques de la sociéié venderesse en ces domaines, la
sociéte venderesse déclare ne pas avoir connaissance de l'existence de vices
cachés, en ce compris de mérule ou d’'amiante.

Garantie décennale

La dame acquéreur est purement et simplement subrogée dans tous les
droits que la société venderesse aurait pu invoquer ou a invoqués dans le cadre
de la garantie décennale (articles 1792 et 2270 du Code civil et article 6 de la
loi Breyne). Toutefois, la dame acquéreur sera tenue, a l'entiére decharge de la
société venderesse, de supporter toutes les charges et frais exigibles en
résultant dans la mesure ol le paiement en est exigé a compter de ce jour,

La société venderesse déclare ne pas avoir invoqué ladite garantie,

2. Lesdits biens sont vendus sans garantie de la contenance sus-
exprimée dont le plus ou le moins fit-il méme supérieur au vingtieme fera profit
ou perte pour la dame acquéreur.

3. La dame acquéreur devra continuer tous engagements relatifs a
l'abonnement & 'eau de ville, au gaz et & I'électricité et en payer les redevances
a partir des prochaines échéances.

Il en est de méme pour le contrat Bulex Omnium dont la dame acquéreur
déclare avoir parfaite connaissance pour en avoir regu copie antérieurement aux
presentes.

; 4. En ce qui concerne les assurances, la dame acquéreur devra se

conformer aux stipulations du statut immobilier y relatives, 1a société venderesse
o déclarant n'avoir contracté personnellement aucun contrat d'assurance quant
N i \ 5 aux biens vendus. Il s'agit d’une police collective pour I'ensemble de 'immeuble.
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CONDITIONS SPECIALES.

Le compromis de vente signé entre les parties et daté du trente-ef-un mai
deux mil dix stipule les conditions suivantes ici textuellement reproduites :

« C.3. CONDITIONS PARTICULIERES CONVENUES ENTRE PARTIES.

« La présente vente est soumise aux conditions suspensives suivantes !

«- prise en charge des frais engendrés par la mise en place dune
séparation & partir du 2°™ étage pour moitié, par chacune des parties.

Un devis de la société privée & responsabilité limitée STW date du dix-sept
juin deux mil dix d’'un montant de cinq mille cing cents euros (5.500,00 €) hars
TVA, a été remis antérieurement aux présentes a la dame acquereur, qui le
reconnait.

« - le colit des plans d'architecte et de I'acte de hase modificatif ont efe
entierement pris en charge par la venderesse.

« - ['acquéreur autorise expressément la venderesse & installer a ses frais
une échelle fixe sur le mur de la terrasse pour avoir acces au toit plat afin de
permettre l'entretien de ce toit plat et des goulttieres. »

Les parties s'engagent a apporter tout leur concours pour la bonne
réalisation des conditions précitées,

A défaut d'accord entre elles, la partie la plus diligente pourra en
demander I'exécution en justice.

En cas de vente avant la réalisation de ces conditions, les parties
s'engagent & les imposer a leurs acquéreurs ou ayants droit éventuels.

ACTE DE BASE.

La dame acquéreur déclare et reconnalt avoir parfaite connaissance de
l'acte de base relatif au complexe immobilier dont les biens vendus font partie,
dressé par le notaire Juan Mourlon Beermnaert, soussigng, le seize avril deux mil
huit, transcrit au premier bureau des hypotheques a Bruxelles, le vingt-et-un du
méme mols, sous la formalité 48-T-21/04/2008-3083 et de l'acte de base
modificatif regu par le notaire Juan Mourlon Beernaert, soussigné, le vingt-six
mai deux mil dix, transcrit au premier bureau des hypothéques & Bruxelles, le
vingt-sept du méme mois, sous la formalité 48-T-27/05/2010-03419.

‘La dame acquéreur est subrogée dans tous les droits et obligations
stipulés dans lesdits actes de base.

En conséquence, lesdits actes de base sont censés ici reproduits dans
toute leur teneur.et la-dame acquéreur s'oblige a s'y soumettre, tant pour elle-
méme que pour ses héritiers ou ayants cause a tous titres,

Le Notaire soussigné déclare gque la dame acquéreur, qui le reconnait,

est en possession des actes de base precites.
' Tous actes translatifs et déclaratifs de propriété ou de Jowssance y
compris les baux ayant pour objet les biens présentement vendus devront
contenir la mention expresse que le nouvel intéressé a une parfaite
connaissance des actes de base susvisés et qu'il s'oblige a s'y soumettre tant
pour lui-méme que pour ses héritiers et successeurs a tous fitres,

COPROPRIETE.

Conformément a I'article 577-11 du Code Civil (loi du trente juin mil neuf
cent nonante-quatre), la contribution aux frais et charges de copropriéte sera
réglée comme suit ;
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A. La société venderesse supportera !

1° Toutes les dépenses, frais et dettes liés a l'acquisition des parties
communes et dettes certaines dues par l'association des coproprietaires, ala
suite de litiges & la double condition :

-qu'ils soient décidés par l'assemblee générale ou nés avant le trente-et-
un mai deux mil dix ;

-gue le paiement soit devenu exigible avant le trente-et-un mai deux mil
dix.

Un paiement est réputé exigible a compter du jour ouvrable qui suit la
date d'envol de la demande de paiement par le syndic.

2° Toutes les charges ordinaires jusqu'a l'entrée en jouissance de la
dame acquéreur.

3° Les appels de fonds destinés au fonds de réserve si la double
condition reprise au point 1° ci-avant est remplie.

B. La dame acquéreur supporiera :

1° Toutes les dépenses, frais et dettes dont question ci-avant, dans
'hypothése otl le paiement ne devienne exigible postérieurement au trente-et-un
mai deux mil dix. .

2° Les charges ordinaires & compter de son entrée en jouissance. Le
décompte sera établi par les soins du syndic.

3° Les appels de fonds destinés au fonds de réserve dont le paiement est
devenu exigible postérieurement au trente-et-un mai deux mil dix.

La société venderesse sera créanciére de |'Association pour sa quote-
part dans le fonds de roulement correspondant a la période ol elle n'a pas jou
des parties communes. Ce décompte sera établi par le syndic.

La quote-part de la société venderesse dans le fonds de réserve restera
la propriété de I'Association. Les créances nées apres le trente-et-un mai deux
mil dix suite & une procédure entamée avant cette date appartiennent a
I'association des copropriétaires, sans que la dame acquéreur ne soit tenue au
paiement d'une indemnité & la société venderesse.

Le notaire soussigné a demandé au syndic, la société venderesse, de lui
communiguer toutes charges extraordinaires non encore réalisées ou votées,
ainsi que le montant du fonds de roulement et/ou de réserve.

Le syndic a répondu par mail du trente mai deux mil dix ce qui suit :

« Rue J. A. De Mot 20-22, 1040 Brussels 2iéme: “quota-part” 250/1000:

« Estimated costs based on the facts of the previous financial year 2008/2009-
04-30

« A. Individual costs to be borne by the Buyer:

« a. Electricity charged by individual consumption. See Releve:......
« b. Gaz heating and hot water by individual consumption. See Releve...

« c. Bulex Omnimum 8 see Transfer of annual “entretiens” gaz) 147 EUR +6 %
12

« d. Private insurance occupant as obligatory complement to “copropriete”

« e Television, wifi and inter-net

« B. Common “charges” Annual costs EUR Monthly EUR
« gfhfas insurance from 717,71 EUR (lowered as no theff) be

2’0;! 0-05-31 :

LS

EUR/month




« IBDE water (individual 811,64 EUR 67
Consumption « metre de passage »)

« See Releve.... Cloture de compte n°05.00815 et transfer & la copropriété
« Eventual smaller repairs (this year 1 x sewage on roof and 1 to take

place) 7

« Electricity of the common areas annual estimation 180 EUR 15

(NB healing of the common areas divided into roof and one radiator by each
tenant)

« Fees for SNP Syndic national 724 EUR 12
« Book-keeping and PV assemble-general of the new syndic r;
« Cleaning of 7 units windows 225 EUR (3x75) 19

(fagcade & comimon areas)
« To be discussed:

« Cleaning of the stair-cases (1/week of

individual cleaning of each floor) 80

« Products for “ 15

« Entrance weekly decorations ?

« Total: 266 EUR

« 250/1000 equals to 66,50 EUR/month provisionally in common charges. »
La société venderesse réclamera auprés du syndic le remboursement de
sa quote-part dans le fonds de roulement, sous déduction des charges dont elle
resterait redevable.
La sociéte venderesse confirme qu'il n'y a pas de fonds de réserve.
Societé venderesse et dame acquéreur s'engagent a informer le syndic
de limmeuble de la présente vente et a régler directement entre eux et avec le

syndic, toutes les questions qui peuvent se poser quant a la répartition des
charges communes,

URBANISME.

CODE BRUXELLOIS DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
(COBAT).

Les biens vendus sont situés dans la Région Bruxelles-Capitale.

La societé venderesse déclare qu'a défaut d'un permis d'urbanisme ou
d'un certificat d'urbanisme, il n'est pris aucun engagement quant a la possibilité
d'effectuer aux biens présentement vendus des actes ou travaux visés a l'article
08, paragraphe 1 du COBAT.

Aucun des actes et travaux visés & larticle précité ne peuvent étre
effectués aux biens, objets du présent acte, tant que le permis d'urbanisme n'a
pas été obtenu,

Toutes modifications quant a la destination actuelle des biens
presentement vendus doivent faire 'objet d'une demande 3 la Commune de la
situation des biens.

En application de l'article 275 du Code Bruxellois de I'Aménagement du
Teritoire, le Notaire soussigné a demandé le trente-et-un mai deux mil dix a la
Commune d'Etterbeek de délivrer les renseignements urbanistiques qui
s'appliguent aux hiens vendus.

Dans sa reponse en date du trente juin deux mil dix, la Commune
d'Etterbeek nous a fait savoir ce qui suit :
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« En réponse a votre demande de renseignements urbanistiques en date
du 31 mai 2010 concernant le bien sis Rue Demot, 20/22, nous avons ['honneur
de vous délivrer le présent document, dressé sous réserve des résultats de
l'instruction approfondie a laquelle il serait procédé au cas ol une demande de
certificat d'urbanisme, de permis d'urbanisme ou de permis de lotir était
introduite au sujet du bien considéré.

« POUR LE TERRITOIRE OU SE SITUE LE BIEN :

« En ce gui concerne la destination :

« Le bien est situé au plan régional d’affectation du sol de la Région de
Bruxelles-Capitale :

« - en zone d’habitation ;

« - en zonhe d'intérét cu!furei historique, esthétique ou d'embellissement.

« Copie de ces prescriptions est jointe en annexe.

« Le bien est repris en espace de développement renforcé du
logement et de la rénovation du Plan Régional de Développement
approuvé le 12 septembre 2002 par le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale.

« En ce gui concerne une expropriation éventuelle qui porterait sur
le bien :

« A ce jour, 'Administration communale n’a connaissance d’aucun. plan
d’expropriation dans lequel le bien considéré serait repris.

« En ce qui concerne 'existence d’un périmétre de préempiion :

« A ce jour, I'Administration communale n'a connaissance d'aucun
péerimetre de préemption dans lequel le bien considéré serait repris.

« Aufres renseignements :

« La construction de limmeuble a fait suite @ une demande de permis
d’urbanisme infroduite en 19289.

« L'immeuble est inscrit doffice dans [linventaire du patrimoine
architectural de la Région de Bruxelles-Capitale.

« Le bien n'est pas grevé de servitude pour canalisation de produits
gazeux dans le cadre de la loi du 12 avril 1965.

« Divers : permis d'urbanisme (7102-7369 refus-7824 refus).

« Pour information : décision du recours introduit a Gouvemement de la
Région de Bruxelles-Capitale (ci-joint). »

La societé venderesse déclare :

- qu'a sa connaissance, les biens vendus nont fait 'objet d'aucune
procedure d'expropriation ni d'une mesure prise dans le cadre de la législation
sur la protection des monuments et sites ;

- quelle a obtenu toutes les autorisations nécessaires pour les
constructions érigées et les travaux effectués par elle sur les biens vendus :

- qu'elle n'a pas connaissance de quelques infractions urbanistiques
concernant les biens vendus.

Application de I'Arrété Royal concernant les chantiers temporaires
ou mobiles (prescriptions minimales en matiére de sécurité et de santé a
mettre en ceuvre sur les chantiers temporaires et mobiles - article 48 de ['Arrété
Royal du vingt-cing janvier deux mil un - entrée en vigueur : premier mai deux
il un modifie par I'Arrété Royal du dix-neuf janvier deux mil cing - entrée en




vigueur : vingt-sept janvier deux mil cing).

A. L'arrété royal s'applique aux chantiers temporaires ou mobiles, c'est-a-
dire les lieux ol s'effectuent les travaux du batiment ou de génie civil.

B. L'article 48 stipule littéralement ce qui suit :

"Afin de permettre au nouveau propriétaire de repondre a ses obligations
futures en tant que maitre de l'ouvrage d'éventuels travaux ultérieurs a
l'ouvrage, la personne ou les persannes qui cédent l'ouvrage, remettant, lors de
chague mutation totale ou partielle de l'ouvrage, le dossier dintervention
ultérieure au nouveau proprietaire.

Cette remise est enregistrée dans I'acte confirmant la mutation,

Aussi chaque propriétaire de l'ensemble ou d'une partie de 'ouvrage tient
un exemplaire du dossier d'intervention ultérieure & la disposition de toute

personne pouvant y intervenir en tant que maftre d'ouvrage de travaux
ultérieurs, notamment, un locataire."

Ce dossier doit contenir ;

* pour les surfaces supérieures a cing cents metres carres :

1° les informations relatives aux éléments structurels et essentiels de
l'ouvrage;

2° les informations relatives a la nature et l'endroit des dangers
décelables ou cachés, notamment les conduits utilitaires incorporeés;

3° les plans qui correspondent effectivement a la réalisation et la finition;

4° les éléments architecturaux, technigques et organisationnels aui
concernent la réalisation, la maintenance et l'entretien de l'ouvrage;

5° les informations pour les exécutants de travaux ultérieurs prévisibles,
notamment la réparation, le remplacement ou le démontage d'installations ou
d'éléments de construction;

6” la justification pertinente des choix en ce qui concerne entre autres les
modes d'exécution, les technigques, les matériaux ou les
architecturaux; :

7° l'identification des matériaux utilisés,

8° s'il y a plusieurs entrepreneurs qui exécutent ensemble des travaux
sur le chantier, un coordinateur de travaux est nécessaire.

* pour les surfaces inférieures a cing cents méatres carrés :

1° les informations relatives aux éléments structurels et essentiels de
l'ouvrage;

2° les informations relatives a la nature et l'endroit des dangers
décelables ou cachés, notamment les conduits utilitaires incorporés;

3° les plans qui correspondent effectivement a la realisation et la finition;

4° l'identification des matériaux utilisés.

C. Ceci exposé,

Déclaration de la société venderesse relative a l'absence de travaux

tombant dans le champ d'application de 'Arrété Royal - application de ['article
48.

elements

Aprés avoir été interrogée par le notaire instrumentant sur l'existence
d'un dossier d'intervention ultérieure, la société venderesse a déclaré qu'elle a
effectué sur les biens vendus des actes qui rentrent dans le champ d'application
de I'Arrété Royal du vingt-cing janvier deux mil un, concernant les chantiers



temporaires ou mobiles.
La société venderesse remet a linstant & la dame acguéreur, qui le
reconnait, une copie du dossier d'intervention ultérieure.
ORDONNANGE RELATIVE A LA GESTION DES SOLS POLLUES.
La dame acquéreur reconnait avoir été informée du contenu de
Pattestation du sol délivrée par llnstitut Bruxellois pour la Gestion de
PEnvironnement en date du cing mai deux mil dix et mentionnant les
informations détaillées de linventaire de I'état du sol relative a la parcelle sur
laquelle est érigé l'immeuble dont fait partie les lots privatifs vendus,
Cette attestation stipule textuellement ce qui suit :
« 1. Identification de la parcelle
« N° de commune : 21005
« Section : A
« N° de parcelle ; 21005_A_0427_Y_002_00
« Adresses :
e eeefRye-Pemot-18;-1040-Bruxelles— -~ T e e e
: « Rue Demot 20, 1040 Bruxelles
%'ziéﬁ"-;ﬁ“éﬂ?f" « Rue Demot 22, 1040 Bruxelles

P”*‘"*J‘;b"ﬁf’ S A « Superficie : 230,449 m?

L . « 2. Statut de la parcelle :
Ayl s « La parcelle n'est actuellement pas inscrite & l'inventaire de Pétat
O $ A e
ekl du sol.

« 3. Informations détaillées disponibles dans Vinventaire de I'éiat du
2ils S0l

« Nature et titulaires des obligations

« Il n’y a pas d’obligations en ce qui concerne I'aliénation de droits réels
(exp. vents) sur cette parcelle.

« Validité de I'attestation du sol

« La validité de la présente aitestation du sol esi de 6 mois
maximum a dater de sa délivrance, »

La société venderesse déclare quelle ne détient pas dinformation
supplémentaire susceptible de modifier le contenu de cette attestation du sol et
précise notamment, aprés avoir pris connaissance de la liste des activites a

risque au sens de I'Ordonnance, qu'a sa connaissance aucune de ces activités
-_ ! n'est ou n'a été exercée dans les parties communes ou dans les lots privatifs
\ ' vendus.
! La dame acquéreur déclare avoir regu une copie de l'attestation du sol.

CODE DU LOGEMENT.

Les notaires soussignés informent les parties du fait que le Code du
Logement Bruxellois est entré en vigueur le premier juillet deux mil quatre.

Ce code impose la mise en conformité de tous les logements donnés en
location avec des normes de sécurité, de salubrité et d'équipements de
logements, telles que publiées au Moniteur belge du dix-neuf septembre deux
mil trois sous la référence 2003031-454 (www.moniteur.be).

W En outre la mise en location de logements meublés ou de logements dont
Nue \ Lof) K la superficie est égale ou inférieure a vingt-huit métres carrés (28m2) doit faire

lobjet d'une attestation de conformité déliviée par le Service régional




d'inspection, C.C.N., rue du Progrés, 80 a 1030 Bruxelles.

La societe venderesse déclare et garantit sous sa propre responsabilité
que les biens objets des présentes ne font pas l'objet & ce jour d'un droit de
gestion publique.

DETECTION INCENDIE (arrété du Gouvernement du quinze avril deux
mil quatre relatif aux exigences complémentaires de prévention contre les
incendies dans les logements mis en location, en vigueur depuis le premier
juillet deux mil cing).

La sociéte venderesse déclare que les biens sont équipés de détecteurs
de fumée.

La dame acquéreur déclare avoir parfaite connaissance de la égislation
en la matiere.
INSTALLATIONS ELECTRIQUES.

Conformément & I'Arrété Royal du vingt-cing juin deux mil huit publié au
Moniteur Belge du trente du mé&me mois, sous le numéro 5049, modifiant
IArrété Royal du premier avril deux mil six modifiant l'article 3 de I'Arrété Royal
du dix mars mil neuf cent quatre-vingt-un publié au Moniteur Belge rendant
obligatoire le Réglement général sur les Installations électriques pour les
installations domestiques et certaines lignes de transport et de distribution
d'énergie électrique et modifiant l'article 276 du Reglement général sur les
Installations électriques du vingt avril deux mil six et insérant un article 276 his.

La société venderesse déclare que le bien présentement vendu est une
unite d'habitation au sens de l'article 276 bis du Réglement général sur les
Installations électriques du dix mars mil neuf cent quatre-vingt-un, étant donné
qu'il est équipé d'une installation électrique n'ayant subi aucune madification
depuis le premier octobre mil neuf cent quatre-vingt-un ou ayant subi une
modification ou extension importante depuis le premier octobre mil neuf cent
quatre-vingt-un mais dont la partie antérieure au premier octobre mil neuf cent
quatre-vingt-un n'a pas fait I'objet d'une visite de controle.

La société venderesse a remis antérieurement aux présentes a la dame
acquéreur, qui le reconnalt, 'exemplaire original du procés-verbal de visite de

controle etabli par la société Electro-Test en date du dix-huit novembre deux mil
neuf,

Ledit proces-verbal constate que linstallation électrique épond aux
prescriptions dudit reglement,

La dame acquéreur reconnait avoir été informée du fait que,
conformement a l'article 271 du Réglement général, I'installation doit faire I'objet
d'un nouveau contréle par un organisme agréé dans les vingt-cing ans & dater
du vingt-trois avril deux mil sept.

ledit proces-verbal du dix-huit novembre deux mil huit constate que
linstallation de gaz répond également aux prescriptions legales.

DROIT DE PREEMPTION EN REGION DE BRUXELLES-CAPITALE.

En application de l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du dix-neuf décembre deux mil deux fixant l'entrée en vigueur de
l'ordonnance du dix-huit juillet deux mil deux relative au droit de préemption au
profit de :

-la Commune d'Etterbeek :




-la Région de Bruxelles-Capitale agissant pour elle-méme ou pour un
organisme d'intérét public régional qui en depend;

-le Centre Public d'Aide Sociale d'Etterbeek ;

-la Société de Développement Régional de Bruxelles;

-la Société du Logement de la Région bruxelloise (agissant pour elle-
méme, pour une société immobiliére de service public visée par 'ordonnance du
neuf septembre mil neuf cent nonante-trois portant modification du Code du
Logement pour la Région de Bruxelles-Capitale ou pour le Fonds du Logement
des familles de la Région de Bruxelles-Capitale),

le notaire instrumentant doit interroger les organismes ci-dessus sur leur
éventuelle volonté d'exercer leur droit de préemption sur le bien vendu,

A ce jour, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale a arrété le
périmatre soumis au droit de préemption par Ordonnance du quatorze juillet
deux mil cing, entré en vigueur le dix-sept novembre deux mil cing, ala Ville de
Bruxelles, la Commune d'Auderghem, par arété du sept décembre deux mil six
3 la Commune de Molenbeek-Saint-Jean, par arrété du six septembre deux mil
sept 4 la Commune de Saint-Josse-ten-Noode, par arrétés du dix-huit octobre
deux mil sept & la Commune d'Evere et par arrétés du vingt mars deux mil huit a
la Commune de Saint-Gilles.

Le bien vendu n'est donc pas, a ce jour, situé dans un périmeétre soumis
au droit de préemption.

PRIX.

La présente vente est en outre consentie et acceptée pour et moyennant
le prix de : DEUX CENT VINGT-CINQ MILLE EUROS (225.000,00 €) sur lequel
VINGT-DEUX MILLE CINQ CENTS EUROS (22.500,00 €) ont été versés
antérieurement a ce jour, a titre d'acompte.

Dont quittance faisant double emploi avec toutes autres délivrées pour le
méme objet.

Quant au solde, soit la somme de DEUX CENT DEUX MILLE CINQ
CENTS EUROS (202.500,00 €), il est remis & l'instant au notaire Juan Mourlon
Beernaert, soussigné pour compte de la société venderesse et a l'entiere
décharge de la dame acquéreur.

QUITTANCE.

La société venderesse reconnait la réalité des faits qui précédent. Elle
donne en conséquence quittance du prix, entiére et définitive.

En application de l'article 184 bis du Code des droits d'enregistrement, la
dame acquéreur déclare que l'argent utilisé pour le paiement du prix de vente
ne provient pas d'un jugement ou arrét dont les droits d'enregistrement n‘ont pas
été payés.

DISPENSE D'INSCRIPTION D'OFFICE.

En outre, aprés gue le notaire soussigne a attiré son attention sur les
conséquences et la portée d'une telle dispense, et singuligrement sur la
déchéance du privilége et de l'action résolutoire qui en résulte, la société
venderesse donne a Monsieur le Conservateur des hypotheques compétent
dispense de prendre inscription d'office, lors de la transcription, pour streté des
créances résultant du présent acte.




BLANCHIMENT DES CAPITAUX.

Soucieux de se conformer aux prescriptions légales relatives a la lutte
contre le blanchiment des capitaux, le notaire soussigné déclare que le prix lui a
&té remis, savair ; 'acompte soit la somme de vingt-deux mille cing cents euros
(22.500,00 €) par virement du compte numero 363-0356586-54 sur le compte
numéro 068-2253706-35 du notaire Robert Langhendries, prénomme, et le
solde du prix soit deux cent deux mille cing cents euros (202.500,00 €) au
moyen d'un chégue numéra = © G g sur
compte numéro ¢ ¢ - LT s Bt

TAXATION DES PLUS-VALUES.

Les parties déclarent en outre avoir été informées par le notaire Juan
Mourlon Beernaert soussigné des dispositions fiscales contenues dans 'Arréte
Royal du vingt décembre mil neuf cent nonante-six relatives a la taxation des
plus-values réalisées a l'occasion d'une cession a titre onereux d'immeubles
batis, dans les cing ans de la date d'acquisition.

FRAIS.

Tous les frais, droits et honoraires résultant des présentes sont a charge
de la dame acquéreur. Ceux-ci ont été réglés comme dit ci-avant.

ELECTION DE DOMICILE.

Pour 'exécution des présentes, les parties déclarent élire domicile en leur
demeure et siége social respectif susindigue.

CERTIFICATS.

Les notaires soussignés certifient 'exactitude des nom, prénoms, lieu et
date de naissance des parties au vu des piéces officielles requises par la loi.

lls certifient en outre avoir donné connaissance aux parties qui le
reconnaissent :

1°) de larticle deux cent trois premier alinéa du Code des droits
d'enregistrement visant les dissimulations dans le prix de vente des immeubles.

2°) des articles 62 paragraphe deux et 73 du Code de la Taxe sur |a
Valeur Ajoutée : .

Interrogée pour savoir si elle a la qualité d'assujetti, la sociéte
venderesse a confirmé y &tre assujettie sous le numéro 455.117.268.

DECLARATIONS DIVERSES.

La dame acquéreur reconnait avoir été informée par le notaire Juan
Mourlon Beernaert, soussigné, des dispositions légales et réglementaires
concernant les primes et subsides accordés notamment pour la construction,
l'acquisition, la rénovation, le ravalement, les travaux de confort.

LLe notaire Juan Mourlon Beernaert soussigné a rappelé aux parties les
dispositions légales en matiére de restitution des droits d'enregistrement en cas
de revente dans les délais prescrits.

Informée des dispositions des aiticles 46 bis et suivants du Code des
droits d'enregistrement, la dame acquéreur déclare en demander le bénéfice.

EXONERATION DES DROITS D'ENREGISTREMENT.

Afin de bénéficier de 'exonération des droits d'enregistrement préevue par
larticle quarante-six bis du Code des droits d'enregistrement, la dame
acquéreur déclare :

1. qu'elle ne possede pas, pour la totalité en pleine propriete, un ou
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plusieurs immeubles destinés en tout ou en partie & I'habitation.

2. quelle s'engage & établir sa résidence principale dans le bien objet
de la vente dans les deux ans & compter soit de la date de 'enregistrement de
l'acte s'il a lieu dans les délais prévus, soit a I'expiration du délai prévu pour
l'enregistrement de l'acte.

3. quelle s'engage & maintenir sa résidence principale dans la Région
de Bruxelles-Capitale pendant une durée ininterrompue d'au moins cing ans.

4. que le hien objet des présentes est situé dans un espace de
développement renforcé du logement et de la rénovation, tel que délimité dans
le Plan régional de développement pris en exécution des articles seize & vingt-
quatre du code bhruxellois de I'aménagement du territoire.

LOI ORGANIQUE DU NOTARIAT. ,

Les parties reconnaissent que le notaire instrumentant a attire leur
attention sur les obligations particuligres imposées au notaire par ['article 9 § 1,
alinéas 2 et 3 de la Loi Organique du Notariat et a expliqué que, lorsqu'un
notaire constate des intéréts manifestement contradictoires ou la présence de
clauses clairement inéquilibrées, il doit attirer 'attention des parties la dessus et
il doit leur faire savoir que chaque partie a le libre choix de désignar un autre
notaire ou de se faire assister par un conssil. Le notaire doit également informer
entierement chaque partie concemant les droits, obligations et charges qui
résultent du présent acte auquel il est concemé et il doit conseiller toutes les
parties de fagon impartiale.

L3 dessus les parties ont déclaré que selon eux il n'y a ici pas de
contradictions manifestes d'intéréts et qu'ils estiment que toutes les clauses
dans le présent acte sont équilibrées et qu'ils les acceptent.

Les parties confirment également que le notaire instrumentant les a
suffisamment informées comme il se doit concernant les droits, obligations et
charges qui résultent du présent acte et leur a donné des conseils de fagon
impartiale.

DECLARATIONS FINALES.

Chaque comparant déclare :

- qu'il autorise la mention de son numéro national,

- que son état civil est conforme a ce qui est précisé ci-avant,

- qu'il n'a & ce jour déposé aucune requéte en reglement collectif de
dettes,

- quil n'est pas pourvu d'un administrateur provisoire ou d'un conseil
judiciaire,

- et, d'une maniére générale, qu'il n'est pas dessaisi de 'administration de
ses biens.

(pour la personne morale)

- qu'elle n'a pas déposé de requéte en concordat judiciaire,

- qu'elle n'a pas été déclarée en faillite non cléturée a ce jour.

DONT ACTE.

Fait et passé a Bruxelles, avenue des Arts, 50.

Aprés lecture intégrale des mentions visées par la loi et des modifications
éventuelles intervenues depuis la communication du projet d'acte, st lecture
partielle des autres clauses, les comparants, déclarant en avoir regu
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communication au moins cing jours ouvrables auparavant et en hien

comprendre la teneur, ont signé avec Nous, Notaires, la minute des présentes

restant appartenir a Maitre Juan Mourlon Beernaert.,
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1040 Bruxelles

Conirdle du cadastre de Bruxsliss

Helires d'ouvariure: de 3H00 5

TelL0Z57 52070 - fex 0257 95912 12H00.
Voire courrier du Vos références Mos réigrences Annexs(s)
16janvier 20i3 -
Neos rétérences
DR/2013/Bsrziing
iadame,

J'secuse récepiion de votre letire reprise sous rubriqus. A Iz lecture de celle-di, i spparait
gue vous Btes en conflit avec des tiers (voisins et ACP) 2t gue le réglement de I'affaire 2 licu

devant ia justice,

-LU'administration du Cadasire vous a déja foumi copie de toutes les pidces en 53 possession concernant cette
affaire. Une mise 3 jour éventuelle de la documentation cadastrale ne peut se faire gue sur base de
pieces officielles {actes netarids, jugement] et dés lors nie sera effeciude, i il v 5 liey, gu'sprés ies

conclusions du juge,

Je vous prie d'agréer, Medame, l'asstrance de ma considération distinguée.

Peur le Directeur Régional,

Linspecteur principal d'administration fiscale,

-

~ Etienne LOTHE

Des informmations complémentaires concernant ce courtier pauvent Etre obtentss auprés de

E-mail: comir, cad.bruxellesi
Bminfinfed be

LOTHE

Etienne
Inspectear princlpal



TRADUCTION JUREE

JUSTICE DE PAIX 20
du deuxiéme canton
1000 BRUXELLES

Notification de la décision article 1030 du Code judiciaire
Par pli judiciaire

Dans votre réponse, priére de mentionnet
11B189/29-07-2011
Art. 1030 du Code judiciaire

Madame BERGLING Yanikke
Rue Demot18- 20-22
1040 ETTERBEEK

Rép./Reg. 1 3338/11

Notre réf. 1 11R189

Annexe :

Votre réf. :

Objet : Yannilkke BERGLING

Bruxelles, 29-07-2011
Madame, Monsieur,

Vous trouverez en annexe pour information la copie déclarée conforme de la décision prise
par Madame la juge de paix du canton susmentionné en date du 28 juillet 2011,

Je vous prie d'agréer mes salutations distinguées,
[Cachet:]  Justice de paix du deuxiéme canton de BRUXELLES
Le Greffier,

[signature illisible]
Renilde OLBRECHTS

Justice de paix du deuxiéme canton de BRUXELLES
Place Poelaert 3 - 1000 Bruxelles - Tél ; 02 508 63 10 Fax : 02 508 67 68
N° de compte : 679-2008816-43



Message d'impression de Outlook.com 15/12/14 14:12

Ferrner

Fw: ACP Rue de Mot 18-20

Adriaan.Rosseel@economie.fgov.be
Envoyé : lun. 20/10/14 17:23
yannike2009 @hotmail.fr

Dear Ms Bergling,

| can confirm that there is no Association des Copropriétaires (ACP) registered in our database at Rue de Mot 18(20),
1040 Etterbeek.

Prjntscreen:

economie BCE Public Searcl

Critéres de recherche d' *adresse

HF Ei’:f—:r‘féﬁ"]iér-:"f? CBSSES SR GEANSR el Shengw EreAr 30 LRS- EATRA S

If the judge/court needs further information about the registration in our register, he can contact the BCE/KBO (email:
helpdesk.kbo@economie.fgov.be / tel, 02/ 277 64 00).

Kind regards,

economte

https://dub128.mail.live.com/ol/mail.mvc/PrintMessages?mkt=fr-fr Sida1av9
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Chere Madame Bergling,

Je vous remercie pour vos mails concernant le dossier d’inscription du mandat du syndic
dans la Banque Carrefour des Entreprises (BCE) pour I’ACP De Mot.

Comme indiqué de vive voix le mercredi 5/09, étant donné la complexité des éléments du
dossier, le Guichet d’Entreprises de Zenito ne peut pas prendre directement une décision
quant a I'annulation du mandat du syndic pour votre ACP.

Comme convenu, grace aux éléments complémentaires envoyés par vos soins, hous allons
demander au Service Public Fédérale (SPF) de prendre une décision. Cela nous permettra
d’apporter une réponse précise a votre demande et de continuer de réaliser les inscriptions
conformément a 'AR du 15/03/2018.

Evidemment, je tiens compte trés sérieusement de la complexité du dossier, et je ne
manquerai pas de revenir vers vous dés que j'aurai recu les instructions de la part du SPF.

Veuillez croire, chére Madame Bergling, @ mes sentiments cordiaux et respectueux.
Cordialement,

Madame MARTINS Jessica
Expert Consultant Guichet d’Entreprises

Données de I'entité enregistrée

Numeéro d'entreprise: 0897.737.869

Statut: Actif

% N B . Situation normale
Situation juridique: Depuis le 16 avril 2008
Date de début: 16 avril 2008

L _ ASSOCIATION DES COPROPRIETAIRES DE L'IMMEUBLE RUE JEAN ANDRE DE
Dénomination sociale: MOT 20-22 8 ETTERBEEK RUE JEAN ANDRE DE MOT 20/22

Dénomination en frangais , depuis le 16 avril 2008

Adresse du siége Rue De Mot 20/22
social: 1040 Etterbeek
Depuis le 16 avril 2008

Syndic 0436.709.440 Depuis le 1 octobre 2017
Syndic Bergling, Anita Depuis le 23 mars 2018
Représentant ) -

Pecher, Marie-Anne (0436.709.440) Depuis le 1 octobre 2017

personne morale

Situation dans Ia. bangue de données BCE au 14/11/2018
Version: 5.0.0-2976-08/11/2018
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